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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2017/891 DA COMISSAO
de 13 de marg¢o de 2017

que complementa o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento

Europeu e do Conselho no respeitante aos setores das frutas e

produtos horticolas e das frutas e produtos horticolas

transformados, complementa o Regulamento (UE) n.° 1306/2013

do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante as sanc¢des

a aplicar nesses setores, e altera o Regulamento de Execucido (UE)
n.’ 543/2011 da Comissdo

TITULO 1

DISPOSICOES INTRODUTORIAS

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicacio

O presente regulamento complementa o Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 no respeitante aos setores das frutas e produtos horticolas
e das frutas e produtos horticolas transformados a que se refere o
artigo 1.°, n.° 2, alineas i) e j), do referido regulamento, com a exce¢do
das normas de comercializacdo, e complementa o Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 no que diz respeito as sangdes a aplicar nesses setores.

Todavia, o titulo II do presente regulamento s6 € aplicavel aos produtos
do setor das frutas e produtos horticolas a que se refere o artigo 1.°,
n.° 2, alinea i), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 ¢ a tais produtos
destinados a transformacao.

TITULO 11

ORGANIZACOES DE PRODUTORES

CAPITULO I

Requisitos e reconhecimento

Secg¢ao 1

Definicoes

Artigo 2.°

Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Produtor»: o agricultor, na ace¢do do artigo 4.°, n.° 1, alinea a), do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Con-
selho (1) que produza frutas e produtos horticolas a que se refere o
artigo 1.°, n.° 2, alinea i), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 ou
tais produtos destinados exclusivamente a transformagao;

(") Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
17 de dezembro de 2013, que estabelece regras para os pagamentos diretos
aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da politica agricola
comum e que revoga o Regulamento (CE) n.° 637/2008 do Consclho e o
Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013,
p. 608).
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b) «Membro produtor»: um produtor ou uma pessoa coletiva cons-
tituida por produtores que seja membro de uma organizacdo de
produtores ou de uma associacdo de organizagdes de produtores;

¢) «Filial»: uma empresa na qual uma ou mais organiza¢des de pro-
dutores ou associagdes de organizagdes de produtores sejam deten-
toras de uma participagdo ou de capital e que contribua para os
objetivos dessas organizagdes ou associagdes;

d) «Organizagdo transnacional de produtores»: qualquer organizagdo
em que pelo menos uma exploragdo de produtores esteja situada
num Estado-Membro diferente daquele em que esta estabelecida a
sede social dessa organizagdo;

e) «Associagdo transnacional de organizacdes de produtoresy»: qual-
quer associa¢do de organizagdes de produtores em que pelo menos
uma das associacdes ou organizagdes associadas esteja localizada
num Estado-Membro que ndo aquele em que a associagdo tem a sua
sede social;

f) «Medida»:

i) as agdes que visem a planificagdo da produgdo, incluindo
investimentos em ativos fisicos,

ii) as agdes que visem o melhoramento ou a manutencdo da
qualidade dos produtos, quer no estado fresco quer sob a
forma de produtos transformados, incluindo os investimentos
em ativos fisicos;

iii) as agOes destinadas a valorizar comercialmente os produtos e a
melhorar a comercializagdo, incluindo os investimentos em
ativos fisicos, bem como promocdo dos produtos, quer no
estado fresco quer sob a forma de produtos transformados, e
as atividades de comunicacdo, exceto as atividades de promo-
¢do e comunicagdo abrangidas pela subalinea vi),

iv) as agdes de investigagdo e producdo experimental, incluindo
os investimentos em ativos fisicos,

v) as acgdes de formagdo e de intercimbio de melhores praticas,
com excec¢ao das abrangidas pela subalinea vi), e as agdes que
visem promover o acesso aos servi¢os de aconselhamento e de
assisténcia técnica,

vi) qualquer das agdes de prevencdo e gestdo de crises enumera-
das no artigo 33.°, n.° 3, primeiro paragrafo, do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013,

vii) as ag¢des ambientais a que se refere o artigo 33.°, n.° 5, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013, incluindo os investimentos
em ativos fisicos,

viii) outras ag¢des, incluindo os investimentos em ativos fisicos,
com excegdo das abrangidas pelas subalineas i) a vii), que
concretizem um ou mais dos objetivos referidos ou estabele-
cidos no artigo 33.°, n° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013;

g) «Acao»: uma atividade ou instrumento especifico que vise contri-
buir para um ou mais dos objetivos referidos ou estabelecidos no
artigo 33.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013;
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h) «Investimento num ativo fisico»: a aquisi¢do de ativos corporeos
que vise contribuir para um ou mais dos objetivos referidos ou
estabelecidos no artigo 33.°, n° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013;

i) «Subprodutoy»: um produto resultante do acondicionamento de fru-
tas ou produtos horticolas que tem um valor econdomico positivo,
mas nao constitui o produto principal pretendido;

j) «Acondicionamento»: as atividades de preparagdo, tais como a lim-
peza, o corte, o descasque, a apara ¢ a secagem das frutas e pro-
dutos horticolas, sem que dai resultem frutas e produtos horticolas
transformados;

k) «Agdes de carater interprofissional»: na ace¢do do artigo 34.°, n.° 3,
alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, as atividades que
prossigam um ou mais dos objetivos enunciados no artigo 157.°,
n.° 1, alinea c), do referido regulamento, aprovadas pelos Estados-
-Membros e geridas conjuntamente por uma organizacdo de produ-
tores ou associagdo de organizagdes de produtores e, pelo menos,
outro agente da cadeia de transformagao ou distribuicdo alimentar;

1) «Indicador da situacgdo inicial»: um indicador que reflita uma situa-
¢do ou tendéncia existente no inicio do periodo de programacao,
que possa proporcionar informagdes uteis:

1) para a analise da situagdo inicial, com vista ao estabelecimento
de uma estratégia nacional de sustentabilidade para os progra-
mas operacionais ou de um programa operacional,

ii) como referéncia para a apreciagdo dos resultados e do impacto
de uma estratégia nacional ou de um programa operacional, ou

iii) para a interpretagdo dos resultados e do impacto de uma estra-
tégia nacional ou de um programa operacional;

m

~

«Custos especificos»: os custos adicionais, correspondentes a dife-
renga entre os custos tradicionais e os custos efetivamente suporta-
dos, e as perdas de rendimentos resultantes de uma acao, excluindo
o rendimento adicional e a reducdo de custos.

Secc¢ao 2

Critérios de reconhecimento e outros requisitos

Artigo 3.°

Estatuto juridico das organizacoes de produtores

Os Estados-Membros devem definir as pessoas coletivas que podem
solicitar o reconhecimento nos termos do artigo 154.° do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013 atendendo as estruturas juridicas e administrativas
nacionais. Se for caso disso, devem também estabelecer disposicdes
sobre as partes claramente definidas de pessoas coletivas que podem
solicitar o reconhecimento nos termos do mesmo artigo. Os Estados-
-Membros podem adotar regras complementares sobre o reconhecimento
das organizagdes de produtores e as pessoas coletivas que podem soli-
citar o reconhecimento como organizagdes de produtores.
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Artigo 4.°

Produtos abrangidos

1. Os Estados-Membros devem reconhecer as organizagdes de pro-
dutores relativamente ao produto, ou grupo de produtos, especificado no
pedido de reconhecimento.

2. Os Estados-Membros devem reconhecer as organiza¢des de pro-
dutores relativamente ao produto, ou grupo de produtos, destinado ex-
clusivamente a transformacdo se as organizagdes de produtores pude-
rem, por um sistema de contratos de fornecimento ou de outra forma,
garantir que os mesmos sdo entregues para transformacéo.

Artigo 5.°

Numero minimo de membros

Para efeitos do artigo 154.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, os Estados-Membros devem estabelecer um niimero mi-
nimo de membros.

Ao determinarem o niimero minimo de membros de uma organizagao de
produtores, os Estados-Membros podem prever, caso o requerente do
reconhecimento seja constituido, na totalidade ou em parte, por mem-
bros que, por sua vez, sejam pessoas coletivas ou partes claramente
definidas de pessoas coletivas compostas por produtores, que o numero
minimo de produtores possa ser calculado com base no numero de
produtores associados de cada uma das pessoas coletivas ou partes
claramente definidas de pessoas coletivas.

Artigo 6.°
Periodo minimo de adesiao

1. O periodo minimo de adesdo de um produtor ndo pode ser inferior
a um ano.

2. A rentncia a qualidade de membro deve ser comunicada por
escrito a organiza¢do de produtores. Os Estados-Membros devem fixar
o prazo de pré-aviso, que nao pode exceder seis meses, ¢ a data em que
a rentincia produz efeitos.

Artigo 7.°
Estruturas e atividades das organizacées de produtores
Os Estados-Membros devem verificar que as organizagdes de produtores
dispdem do pessoal, infraestruturas e equipamento necessarios para sa-
tisfazerem os requisitos estabelecidos nos artigos 152.°, 154.° € 160.° do

Regulamento (UE) n.° 1308/2013 e assegurarem as suas fungdes essen-
ciais, nomeadamente no respeitante:

a) ao conhecimento da producdo dos seus membros;

b) aos meios técnicos para realizar a recolha, triagem, armazenagem e
embalagem da producgdo dos seus membros;

¢) a comercializacdo da produc@o dos seus membros;
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d) a gestdo comercial e or¢amental; e

e) a uma contabilidade centralizada baseada nos custos e a um sistema
de faturacdo em conformidade com a legislagdo nacional.

Artigo 8.°

Valor ou volume de producio comercializavel

1. Para efeitos do artigo 154.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, a base de calculo do valor ou volume de produgdo
comercializavel ¢ a mesma que a do valor da produgao comercializada,
definido nos artigos 22.° ¢ 23.° do presente regulamento.

2. Se os dados histéricos sobre a produgdo comercializada de um
membro para efeitos da aplicagdo do n.° 1 ndo forem suficientes, o
valor da producdo comercializavel ¢ igual ao valor da producdo comer-
cializada real durante um periodo de 12 meses consecutivos. Este pe-
riodo de 12 meses deve inscrever-se nos trés anos anteriores ao ano em
que o pedido de reconhecimento for apresentado.

Artigo 9.°

Valor minimo da produc¢io comercializada

Para efeitos do artigo 154.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, os Estados-Membros devem estabelecer, para além de
um nimero minimo de membros, um valor minimo da produgdo co-
mercializada das organizacdes de produtores que executem programas
operacionais.

Artigo 10.°

Fornecimento de meios técnicos

Para efeitos do artigo 154.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 e do artigo 7.°, alinea b), do presente regulamento,
considera-se que uma organizacdo de produtores reconhecida para um
produto que exija o fornecimento de meios técnicos cumpre a sua
obrigagdo de disponibilizar meios técnicos adequados se os fornecer,
quer diretamente quer por intermédio dos seus membros, filiais ou
uma associa¢do de organizagdes de produtores da qual seja membro,
ou ainda por externalizagdo desse fornecimento.

Artigo 11.°

Atividades principais das organizacdes de produtores

1. A atividade principal de uma organizagdo de produtores diz res-
peito a concentragdo da oferta e a colocacdo no mercado dos produtos
dos seus membros relativamente aos quais € reconhecida.

A colocagdo no mercado a que se refere o primeiro paragrafo é efetuada
pela organizagdo de produtores ou sob o seu controlo, em caso de
externalizagdo prevista no artigo 13.°. A colocagdo no mercado deve
incluir, entre outros, a decisdo sobre o produto a vender, a forma de
venda e, a menos que esta se realize por leildo, a negociagdo sobre
quantidades e pregos.
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As organizacdes de produtores devem manter registos, incluindo docu-
mentos contabilisticos, durante pelo menos cinco anos, que comprovem
que as mesmas concentraram a oferta e colocaram no mercado produtos
dos seus membros para os quais sdo reconhecidas.

2. Uma organiza¢do de produtores pode vender produtos de produ-
tores que ndo sejam membros de uma organizagdo de produtores nem
de uma associacdo de organizagdes de produtores se for reconhecida
para esses produtos e desde que o valor econdmico dessa atividade seja
inferior ao valor da sua produc¢do comercializada calculada em confor-
midade com o artigo 22.°.

3. A comercializagdo de frutas e produtos horticolas comprados di-
retamente a outra organizagdo de produtores, bem como de produtos
relativamente aos quais a organizagdo de produtores ndo ¢ reconhecida,
nao ¢ considerada como fazendo parte das atividades da organizagdo de
produtores.

4.  Caso se aplique o artigo 22.°, n.° 8, o disposto no n.° 2 do
presente artigo ¢ aplicavel, mutatis mutandis, as filiais em causa.

Artigo 12.°

Comercializacdo da produc¢do fora das organizacoes de produtores

1. Se os estatutos das organizagdes de produtores o autorizarem e se
for conforme com os termos e condi¢des definidos pelos Estados-Mem-
bros e pelas organizagdes, os respetivos membros podem:

a) Vender produtos ao consumidor, para utilizagdo pessoal, diretamente
ou fora das suas exploragdes;

b) Comercializar, eles proprios ou por intermédio de outra organizagao
de produtores designada pela sua propria organizacdo de produtores,
quantidades de produtos que, em termos de volume ou de valor,
sejam marginais em comparagdo com o volume ou o valor da pro-
ducdo em causa comercializavel por esta ultima organizagao;

¢) Comercializar, eles proprios ou por intermédio de outra organizagdo
de produtores designada pela sua propria organizacdo, produtos que,
devido as suas caracteristicas ou a producdo limitada em termos de
volume ou de valor dos membros produtores, ndo sejam normal-
mente abrangidos pelas atividades comerciais da organizacdo de
produtores.

2. A percentagem da producdo que os membros produtores comer-
cializam fora da organizagdo de produtores, a que se refere o n.° 1, ndo
pode exceder 25 % em volume ou em valor da produgdo comercializa-
vel de cada produtor membro.

Os Estados-Membros podem, contudo, fixar uma percentagem inferior a
percentagem estabelecida no primeiro paragrafo para a produgdo que os
produtores membros podem comercializar fora da organizacdo de produ-
tores. Os Estados-Membros podem aumentar essa percentagem até 40 %
no caso dos produtos abrangidos pelo Regulamento (CE) n.° 834/2007 do
Conselho () ou se os produtores membros comercializarem a sua produ-
¢do por intermédio de outra organizagdo de produtores designada pela sua
propria organizagdo de produtores.

(") Regulamento (CE) n.° 834/2007 do Conselho, de 28 de junho de 2007,
relativo a produgdo bioldgica e a rotulagem dos produtos biologicos e que
revoga o Regulamento (CEE) n.° 2092/91 (JO L 189 de 20.7.2007, p. 1).
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Artigo 13.°

Externalizacao

1. As atividades cuja externalizacdo pode ser autorizada por um Es-
tado-Membro, em conformidade com o artigo 155.° do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013, devem estar relacionadas com os objetivos fixados
no artigo 152.°, n.° 1, alinea ¢), do mesmo regulamento ¢ podem incluir,
nomeadamente, a recolha, armazenagem, embalagem e comercializagdo
dos produtos dos membros da organiza¢do de produtores.

Para efeitos do artigo 155.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, o
termo «filial» inclui qualquer entidade numa cadeia de filiais. No en-
tanto, os Estados-Membros podem excluir a externalizacdo de atividades
a uma entidade dentro de uma cadeia de filiais.

2. As organizag¢des de produtores que externalizem atividades devem
estabelecer acordos comerciais, sob a forma de contratos, acordos ou
protocolos escritos, com outras entidades, incluindo um ou varios dos
seus membros, uma filial ou uma entidade dentro de uma cadeia de
filiais, para efeitos de prestacdo da atividade em questdo. A organizagdo
de produtores conserva a responsabilidade pela realizagdo da atividade
externalizada e pelo controlo da gestdo e supervisdo globais do acordo
comercial de prestagdo da atividade.

No entanto, considera-se que a atividade ¢ executada pela organizagdo
de produtores se for realizada por uma associagdo de organizagdes de
produtores ou por uma cooperativa cujos membros sejam cooperativas e
da qual a organiza¢do de produtores seja membro, ou por uma filial ou
uma entidade dentro de uma cadeia de filiais que cumpra o requisito dos
90 % a que se refere o artigo 22.°, n.° 8.

3. O controlo, gestdo e supervisdo globais referidos no n.° 2, pri-
meiro paragrafo, deve ser eficaz, requerendo que o contrato, acordo ou
protocolo de externalizagdo:

a) permita que a organizacdo de produtores emita instrugdes vinculati-
vas e inclua disposigdes que permitam que aquela cesse o contrato,
acordo ou protocolo se o prestador nao respeitar os termos e condi-
¢oes nele previstos;

b) preveja termos e condigdes pormenorizados, incluindo obrigagdes e
prazos para a comunicacdo regular de informagdes, para que as
organizagdes de produtores possam proceder ao controlo efetivo
das atividades externalizadas.

Os contratos, acordos ou protocolos de externalizagdo, bem como as
comunicagdes a que se refere a alinea b) do primeiro paragrafo, devem
ser mantidos pela organizagdo de produtores durante pelo menos cinco
anos, para efeitos de controlos ex post; estes documentos devem ser
disponibilizados aos membros que os solicitem.
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Artigo 14.°

Organizacdes transnacionais de produtores

1. A sede de uma organizagao transnacional de produtores deve estar
localizada no Estado-Membro em que a organiza¢do obtém a maior
parte do valor da sua produgdo comercializada, calculado em conformi-
dade com os artigos 22.° e 23.°.

Em alternativa, a sede pode estar estabelecida no Estado-Membro em
que a maioria dos produtores membros estejam situados, desde que os
Estados-Membros em causa concordem.

2. Se a organizacdo transnacional de produtores executar um pro-
grama operacional e se, no momento de apresentacdo do pedido de
um novo programa operacional, a maior parte do valor da produgdo
comercializada for obtida num outro Estado-Membro ou se a maioria
dos produtores membros estiverem situados num Estado-Membro dife-
rente daquele em que a organizacdo transnacional de produtores tem a
sua sede social, a sede deve ser mantida no Estado-Membro em que se
encontra até ao termo da execugdo do novo programa operacional.

No entanto, se no final da execucdo do novo programa operacional a
maior parte do valor da produgdo comercializada for ainda obtida ou a
maioria dos membros da organizagdo estiverem ainda situados num
Estado-Membro diferente daquele em que esta localizada a sede social,
a sede deve ser transferida para o outro Estado-Membro, a ndo ser que
os Estados-Membros em questdo acordem em que a localizagdo da sede
ndo deve ser alterada.

3. Sao da responsabilidade do Estado-Membro em que a organizacdo
transnacional de produtores tem a sua sede social:

a) o reconhecimento da organizagdo transnacional de produtores;

b) a aprovacdo do programa operacional da organizagdo transnacional
de produtores;

¢) o estabelecimento da necessaria colabora¢do administrativa com os
outros Estados-Membros em que estejam situados os membros, no
respeitante a observancia das condigdes de reconhecimento e ao
regime de controlos e san¢des administrativas. Os outros Estados-
-Membros em causa devem prestar toda a assisténcia necessaria ao
Estado-Membro em que esta localizada a sede social, na devida
altura; e

d) o fornecimento, a pedido de um Estado-Membro em que os mem-
bros estejam situados, de toda a documentagdo pertinente, incluindo
a legislagao aplicavel disponivel, traduzida na lingua oficial ou numa
das linguas oficiais desse Estado-Membro.

Artigo 15.°

Fusbes de organizacdes de produtores

1.  Sempre que as organizagdes de produtores sejam objeto de fusdo,
a organizacao de produtores resultante da fusdo deve assumir os direitos
e obrigacdes de cada uma das organiza¢des de produtores fundidas. O
Estado-Membro deve garantir que a nova organizagdo de produtores
cumpre todos os critérios de reconhecimento e atribuir-lhe um novo
nimero para efeitos do sistema de identificacdo Unico, como referido
no artigo 22.° do Regulamento de Execucgdo (UE) 2017/892.

A organizacdo de produtores resultante da fusdo pode prosseguir os
programas paralela e separadamente até 1 de janeiro do ano a seguir
a fusdo, ou proceder a fusdo dos programas operacionais a partir do
momento da fusdo.
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O artigo 34.° do presente regulamento ¢ aplicavel aos programas ope-
racionais que sdo objeto de fusdo.

2. Em derrogagio ao n.° 1, segundo paragrafo, os Estados-Membros
podem autorizar, mediante pedido devidamente justificado, que a exe-
cugdo dos programas operacionais seja prosseguida paralelamente até a
sua extingdo natural.

Artigo 16.°

Membros niao produtores

1.  Os Estados-Membros podem determinar as condigdes em que
qualquer pessoa, singular ou coletiva, que ndo seja um produtor, pode
ser aceite como membro de uma organizagdo de produtores.

2. Ao definir as condig¢des a que se refere o n.° 1, os Estados-Mem-
bros devem assegurar-se, nomeadamente, de que ¢ respeitado o disposto
no artigo 153.°, n.° 2, alinea c), € no artigo 159.°, alinea a), subalinea i),
do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

3. As pessoas singulares ou coletivas referidas no n.° 1 nio podem:
a) ser consideradas para efeitos dos critérios de reconhecimento;
b) beneficiar diretamente das medidas financiadas pela Unido.

Os Estados-Membros podem restringir ou suprimir o direito de voto das

pessoas singulares ou coletivas em matéria de decisdes relacionadas

com os fundos operacionais, no respeito das condigdes determinadas
o

no n.° 1.

Artigo 17.°

Responsabilizacdo democratica das organizacées de produtores

1.  Sempre que uma organizacdo de produtores tenha uma estrutura
juridica que exija a responsabilizagdo democratica nos termos da legis-
lagdo nacional aplicavel, deve considerar-se que cumpre este requisito
para efeitos da aplicagdo do presente regulamento, salvo decisdo em
contrario do Estado-Membro.

2. Em relagdo as organizagdes de produtores que ndo as previstas no
n.° 1, os Estados-Membros estabelecem a percentagem maxima de di-
reitos de voto e de participagdes ou de capital que uma pessoa singular
ou coletiva pode deter na organizacdo de produtores. A percentagem
maxima de direitos de voto e de participagdes ou capital deve ser
inferior a 50 % do total dos direitos de voto e inferior a 50 % das
participagdes ou capital.

Em casos devidamente justificados, os Estados-Membros podem definir
uma percentagem maxima mais elevada de participagdes ou de capital
que as pessoas coletivas podem deter nas organizacdes de produtores,
desde que sejam adotadas medidas para evitar, em todos os casos, o
abuso de poder por parte dessas pessoas coletivas.

Em derroga¢do ao primeiro pardgrafo, no caso de organizagdes de pro-
dutores que em 17 de maio de 2014 tenham programas operacionais em
execu¢do, a percentagem maxima de participagdes ou capital fixada pelo
Estado-Membro em aplicagdo do primeiro paragrafo s6 ¢ aplicavel uma
vez terminado esse programa operacional.
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3.  As autoridades dos Estados-Membros devem efetuar controlos,
com base numa analise de risco, dos direitos de voto e das participa-
¢oes. Se os membros da organizagdo de produtores forem pessoas co-
letivas, estes controlos devem incluir a identidade das pessoas singulares
ou coletivas que detém participagdes ou capital dos membros.

4. Se uma organizagdo de produtores for parte claramente definida de
uma pessoa coletiva, os Estados-Membros devem adotar medidas para
restringir ou suprimir a competéncia dessa pessoa coletiva para alterar,
aprovar ou rejeitar decisdes da organizagdo de produtores.

Seccao 3

Associacdes de organizacdoes de produtores

Artigo 18.°

Regras das organizacdes de produtores aplicaveis as associacdes de
organizacdes de produtores

Os artigos 3.°, 6.°, 11.°, n.° 3, 13.°, 15.° ¢ 17.° aplicam-se, mutatis
mutandis, as associacdes de organizagdes de produtores. Se a associag@o
de organizacdes de produtores vender os produtos das suas organizacgdes
de produtores membros, € aplicavel, mutatis mutandis, o artigo 11.°,
n° 2.

Artigo 19.°

Reconhecimento das associacdes de organizacoes de produtores

1. Os Estados-Membros podem reconhecer as associacdes de organi-
zagdes de produtores, nos termos do artigo 156.° do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, relativamente a atividade ou atividades referentes ao
produto ou grupo de produtos especificado no pedido de reconhecimen-
to, se as associagdes de organizagdes de produtores forem capazes de
exercer essas atividades de forma eficaz.

2. Uma associagdo de organiza¢des de produtores reconhecida nos
termos do artigo 156.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 pode exer-
cer qualquer das atividades ou fungdes de uma organiza¢do de produ-
tores, mesmo que a comercializagdo dos produtos em causa continue a
ser feita pelos seus membros.

3. Em relagdo a um dado produto ou grupo de produtos e atividade,
uma organizagdo de produtores s6 pode ser membro de uma associagdo
de organizagdes de produtores que execute um programa operacional.

4. Os Estados-Membros podem adotar regras complementares relati-
vas ao reconhecimento das associagdes de organizagdes de produtores.

Artigo 20.°

Membros de associacées de organizagdes de produtores que nio sdo
organizacoes de produtores

1. Os Estados-Membros podem determinar as condi¢cdes em que pes-
soas singulares ou coletivas, que ndo sejam uma organizagdo de produ-
tores reconhecida, podem ser membros de uma associa¢do de organiza-
¢des de produtores.
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2. Os membros de uma associa¢do reconhecida de organizacdes de
produtores que ndo sejam organizagdes de produtores reconhecidas nao
podem:

a) ser considerados para efeitos dos critérios de reconhecimento;

b) beneficiar diretamente das medidas financiadas pela Unido.

Os Estados-Membros podem permitir, restringir ou suprimir o direito de
voto desses membros em matéria de decisdes relacionadas com os pro-
gramas operacionais.

Artigo 21.°

Associacoes transnacionais de organizacdes de produtores

1. A sede de uma associagdo transnacional de organizagdes de pro-
dutores deve estar localizada no Estado-Membro em que as organiza-
¢cdes de produtores membros obtém a maior parte do valor da sua
producdo comercializada.

Em alternativa, a sede pode estar estabelecida no Estado-Membro em
que a maioria das organizacdes de produtores membros estejam situa-
das, desde que os Estados-Membros em causa concordem.

2. Se a associagao transnacional de organiza¢des de produtores exe-
cutar um programa operacional e se, no momento de apresentagdo do
pedido de um novo programa operacional, a maior parte do valor da
producdo comercializada for obtida num outro Estado-Membro ou se a
maioria das organizagdes de produtores membros estiverem situadas
num Estado-Membro diferente daquele em que a associa¢do transnacio-
nal tem a sua sede social, a sede deve ser mantida no Estado-Membro
em que se encontra até ao termo da execugdo do novo programa ope-
racional.

No entanto, se no final da execu¢do do novo programa operacional a
maior parte do valor da produgdo comercializada for ainda obtida ou a
maioria das organizagdes de produtores membros estiverem ainda situa-
das num Estado-Membro diferente daquele em que esta localizada a
sede social, a sede deve ser transferida para o outro Estado-Membro,
a nao ser que os Estados-Membros em questdo acordem em que a
localizagdo da sede ndo deve ser alterada.

3. Sido da responsabilidade do Estado-Membro em que a associagdo
transnacional de organizagdes de produtores tem a sua sede social:

a) o reconhecimento da associacdo;

b) a aprovagao, se for caso disso, do programa operacional da associa-
¢ao transnacional;

¢) o estabelecimento da necessaria colaboragdo administrativa com os
outros Estados-Membros em que estejam situadas as organizagdes
associadas, no respeitante a observancia das condi¢des de reconhe-
cimento, a execu¢do do programa operacional pelas organizagdes de
produtores membros e ao regime de controlos e san¢des adminis-
trativas. Os outros Estados-Membros em causa devem prestar toda a
assisténcia necessaria ao Estado-Membro em que estd localizada a
sede social; e
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d) o fornecimento, a pedido de um Estado-Membro em que os mem-
bros estejam situados, de toda a documentagdo pertinente, incluindo
a legislagao aplicavel disponivel, traduzida na lingua oficial ou numa
das linguas oficiais desse Estado-Membro.

CAPITULO II

Fundos operacionais e programas operacionais

Seccdo 1

Valor da producio comercializada

Artigo 22.°

Base de calculo

1. O valor da produg¢do comercializada de uma organizagdo de pro-
dutores ¢ calculado em fungdo da producdo da propria organizagdo de
produtores e dos seus membros produtores e inclui apenas a produgao
das frutas e produtos horticolas relativamente aos quais a organizagao de
produtores ¢ reconhecida. O valor da produgdo comercializada pode
incluir frutas e produtos horticolas que ndo estejam sujeitos a obrigacao
de conformidade com as normas de comercializagdo, quando essas nor-
mas ndo sejam aplicaveis.

O valor da produg@o comercializada de uma associagdo de organizagdes
de produtores ¢ calculado em fungdo da producdo comercializada pela
propria associagdo de organizagdes de produtores e pelas suas organi-
zagdes de produtores membros, e inclui apenas a produgdo das frutas e
produtos horticolas relativamente aos quais a associa¢do de organizacdes
de produtores ¢ reconhecida. Este calculo deve ser efetuado de tal modo
que ndo seja efetuada uma dupla contabilizagio.

2. O valor da produ¢@o comercializada nao inclui o valor das frutas e
produtos horticolas transformados nem de qualquer outro produto que
ndo pertenga ao setor das frutas e produtos horticolas.

No entanto, o valor da produgdo comercializada das frutas e produtos
horticolas destinados a transforma¢ao que foram transformados num dos
produtos transformados a base de frutas e produtos horticolas enumera-
dos no anexo I, parte X, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 ou em
qualquer outro produto transformado referido no presente artigo e des-
crito no anexo I do presente regulamento, por uma organizacdo de
produtores, uma associagdo de organiza¢des de produtores ou 0s seus
membros produtores ou por filiais que cumpram o requisito dos 90 % a
que se refere o n.° 8 do presente artigo, diretamente ou por externali-
zagdo, ¢ calculado aplicando ao valor faturado desses produtos trans-
formados uma taxa fixa, em percentagem. A taxa fixa ¢ de:

a) 53 % para os sumos de frutas;

b) 73 % para os sumos concentrados;

¢) 77 % para o concentrado de tomate;

d) 62 % para as frutas e produtos horticolas congelados;

e) 48 % para as frutas e produtos horticolas em lata;
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f) 70 % para os cogumelos em lata Agaricus bisporus e outros cogu-
melos de cultura conservados em salmoura;

g) 81 % para as frutas conservadas transitoriamente em agua salgada;

h) 81 % para as frutas secas;

i) 27 % para as frutas e produtos horticolas transformados que nao os
referidos nas alineas a) a h);

j) 12 % para as ervas aromaticas transformadas;

k) 41 % para o pé de pimentdo.

3. Os Estados-Membros podem autorizar as organizagdes de produ-
tores a incluir no valor da produgdo comercializada o valor dos sub-
produtos.

4. O valor da produgdo comercializada inclui o valor das retiradas do
mercado escoadas conforme previsto no artigo 34.°, n.° 4, do Regula-
mento (UE) n.° 1308/2013. O valor é calculado com base no prego
médio destes produtos comercializados pela organizacdo de produtores
no periodo em causa.

5. S6 ¢ contabilizada no valor da produg¢do comercializada a produ-
¢do da organizagdo de produtores e/ou dos seus membros produtores
que seja comercializada por essa organizagdo de produtores. A producdo
dos produtores membros da organizacdo de produtores comercializada
por outra organizagdo de produtores designada pela sua propria organi-
zagdo ¢ contabilizada no valor da produgdo comercializada da segunda
organizagdo de produtores. Deve ser evitada a dupla contabilizagdo.

6. Exceto nos casos em que seja aplicavel o n.° 8, a produgdo co-
mercializada de frutas e produtos horticolas ¢ faturada no estadio «saida
da organizagdo de produtores», como produto enumerado no anexo I,
parte IX, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, acondicionado € emba-
lado, com exclusao:

a) do IVA;

b) dos custos de transporte interno para a organizacdo de produtores,
para uma distancia entre os pontos de recolha ou embalagem cen-
tralizados da organizacdo de produtores e o ponto de distribui¢do
dessa organizagao de produtores que exceda 300 km.

7. O valor da producdo comercializada pode também ser calculado
no estadio «saida da associagdo de organizagdes de produtores», numa
base idéntica a definida no n.° 6.

8. O valor da produgdo comercializada pode também ser calculado
no estadio «saida da filial», numa base idéntica & definida no n.° 6,
desde que pelo menos 90 % das participagdes ou do capital dessa en-
tidade seja propriedade:

a) de uma ou mais organizagdes de produtores ou associagdes de or-
ganizagdes de produtores; ou
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b) sob reserva da aprovacao do Estado-Membro, de membros produto-
res das organizagdes de produtores ou associagdes de organizagdes
de produtores, se tal contribuir para os objetivos enumerados no
artigo 152.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

9.  Em caso de externalizagdo, o valor da produgdo comercializada ¢é
calculado no estadio «saida da organizagcdo de produtores» e inclui o
valor econémico acrescentado da atividade externalizada pela organiza-
¢do de produtores aos seus membros, a terceiros ou a outra filial que
ndo a referida no n.° 8.

10.  Se se verificar uma diminui¢do da produgdo causada por uma
calamidade natural, um acontecimento climatico, doengas dos animais
ou das plantas, ou pragas, qualquer indemnizacdo recebida de uma
seguradora por essas causas, a titulo de medidas de seguros de colheita
abrangidas pelo capitulo III, seccdo 7, ou de medidas equivalentes ge-
ridas pela organiza¢do de produtores ou pelos seus membros pode ser
incluida no valor da producdo comercializada do periodo de referéncia
de 12 meses em que ¢ efetivamente paga.

Artigo 23.°

Periodo de referéncia e limite maximo da assisténcia financeira da
Uniao

1. Os Estados-Membros devem determinar, para cada organizagdo de
produtores, um periodo de referéncia de 12 meses, com inicio ndo antes
do dia 1 de janeiro do terceiro ano que precede aquele para o qual a
ajuda ¢ pedida e com termo nao depois de 31 de dezembro do ano que
precede aquele para o qual a ajuda ¢é pedida.

O periodo de referéncia de 12 meses ¢ o periodo contabilistico da
organizagdo de produtores em causa.

Durante o programa operacional, a metodologia para a fixagdo do pe-
riodo de referéncia apenas pode variar em condi¢des devidamente jus-
tificadas.

2. O limite maximo da assisténcia financeira da Unido a que se refere
o artigo 34.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 ¢ calculado
anualmente com base no valor da producdo comercializada durante o
periodo de referéncia dos produtores que sejam membros da organiza-
¢do de produtores ou da associacdo de organizagdes de produtores em
1 de janeiro do ano para o qual a ajuda ¢ pedida.

3. Em alternativa a0 método descrito no n.° 2, para as organizagdes
de produtores ou associa¢des de organizagdes de produtores ndo trans-
nacionais, os Estados-Membros podem decidir utilizar o valor real da
producdo comercializada no periodo de referéncia em causa da organi-
zacdo de produtores ou da associagdo de organizacdes de produtores em
causa. Neste caso, a regra ¢ aplicavel a todas as organizagdes de pro-
dutores e associagdes de organizacdes de produtores nao transnacionais
nesse Estado-Membro.
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4. Se o valor de um produto diminuir de pelo menos 35 % por
motivos alheios a responsabilidade e controlo da organiza¢ao de produ-
tores, considera-se que o valor da producdo comercializada desse pro-
duto representa 65 % do seu valor no periodo de referéncia anterior. A
organiza¢do de produtores deve provar a autoridade competente do
Estado-Membro em causa que esses motivos ndo eram da sua respon-
sabilidade e estavam fora do seu controlo.

Se o valor de um produto diminuir de pelo menos 35 % devido a
catastrofes naturais, fenomenos climaticos adversos, doengas de plantas
ou pragas, por motivos alheios a responsabilidade e ao controlo da
organizagdo de produtores, considera-se que o valor da producao co-
mercializada desse produto representa 85 % do seu valor no periodo de
referéncia anterior. A organizagdo de produtores deve provar a autori-
dade competente do Estado-Membro em causa que esses motivos nao
eram da sua responsabilidade e estavam fora do seu controlo. Se a
organizagdo de produtores provar a autoridade competente do Estado-
-Membro em causa que tomou as medidas preventivas necessarias contra
a catastrofe natural, o fendémeno climatico adverso, a doenga das plantas
ou a praga em causa, considera-se que o valor da produgdo comercia-
lizada desse produto representa 100 % do seu valor no periodo de
referéncia anterior.

O presente niimero ¢ igualmente aplicavel para efeitos de determinagdo
da conformidade com o valor minimo da producdo comercializada,
previsto no artigo 9.°.

5. Se os dados historicos sobre a produgdo comercializada de orga-
nizagdes de produtores recentemente reconhecidas forem insuficientes
para efeitos da aplicagdo do n.° 1, considera-se que o valor da produgio
comercializada ¢ o valor da produ¢do comercializavel apresentado pela
organizagdo de produtores para obter o reconhecimento.

Artigo 24.°
Contabilidade

Os Estados-Membros devem assegurar-se que as organizagdes de pro-
dutores cumprem as normas nacionais da contabilidade baseada nos
custos que permitam a auditores independentes identificar, verificar e
certificar prontamente as suas despesas e receitas.

Secc¢dao 2

Fundos operacionais

Artigo 25.°

Financiamento dos fundos operacionais

1. As contribuigdes financeiras para o fundo operacional a que se
refere o artigo 32.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013
sd0 determinadas pela organizagdo de produtores ou pela associacdo de
organizagdes de produtores.

2. Todos os produtores membros ou as organizagdes membros devem
ter a oportunidade de beneficiar do fundo operacional e de participar
democraticamente nas decisdes respeitantes a utilizagdo do fundo ope-
racional da organizacdo de produtores ou da associa¢do de organizagdes
de produtores e das contribui¢des financeiras para o fundo operacional.
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3. Os estatutos de uma organizacdo de produtores ou de uma asso-
ciacdo de organizacdes de produtores devem exigir que os produtores
membros ou as organizagdes membros paguem as contribui¢des finan-
ceiras em conformidade com o estipulado nos seus estatutos sobre a
constitui¢do e a reconstituicdo do fundo operacional previsto no ar-
tigo 32.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

Artigo 26.°

Notificacio do montante previsional

1.  Até 15 de setembro, o mais tardar, as organiza¢des de produtores e
as associacdes de organizagdes de produtores devem notificar ao Esta-
do-Membro que concedeu o reconhecimento os montantes previsionais,
para o ano seguinte, da assisténcia financeira da Unido e das contribui-
¢des dos seus membros e da propria organizagdo de produtores ou
associagdo para os fundos operacionais, juntamente com os programas
operacionais ou pedidos de aprovacdo de alteragcdes de um programa
operacional existente.

Os Estados-Membros podem, no entanto, fixar uma data posterior a 15
de setembro.

2. O célculo do montante previsional dos fundos operacionais ¢ ba-
seado nos programas operacionais ¢ no valor da produgdo comerciali-
zada. O calculo deve discriminar entre despesas relativas a medidas de
prevencdo e gestdo de crises e despesas relativas a outras medidas.

Seccdo 3

Programas operacionais

Artigo 27.°

Estratégia nacional

1. A estratégia nacional a que se refere o artigo 36.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013, bem como o quadro nacional a que
se refere o artigo 36.°, n.° 1, do mesmo regulamento devem ser esta-
belecidos antes da apresentacdo anual dos projetos de programas ope-
racionais. O quadro nacional deve ser integrado na estratégia nacional
depois de ter sido transmitido a Comissao e, se for caso disso, depois de
ter sido alterado, em conformidade com o artigo 36.°, n.° 1, segundo
paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

A estratégia nacional pode ser subdividida em elementos regionais.

2. Para além dos elementos a que se refere o artigo 36.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013, a estratégia nacional deve integrar
todas as decisdes tomadas e as disposi¢des adotadas pelo Estado-Mem-
bro para efeitos da aplicagdo dos artigos 152.° a 165.° do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013.

3. O processo de elaboragdo da estratégia nacional deve incluir uma
analise da situag@o inicial, realizada sob a responsabilidade do Estado-
-Membro.

Esta analise deve identificar ¢ avaliar as necessidades prioritarias, os
objetivos, os resultados previstos e as metas quantitativas em relagdo a
situagdo inicial.

Deve prever também os instrumentos e acdes necessarios para alcancar
esses objetivos.

4.  Os Estados-Membros devem acompanhar e avaliar a estratégia
nacional, bem como a sua aplicacdo através dos programas operacionais.

A estratégia nacional pode ser alterada antes da apresenta¢do anual dos
projetos de programas operacionais.
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5. Os Estados-Membros determinam na estratégia nacional as percen-
tagens maximas do fundo operacional que podem ser destinadas ao
financiamento de uma medida ou tipo de agdo, a fim de garantir um
equilibrio adequado entre as diversas medidas.

6. Os Estados-Membros podem decidir prorrogar a sua estratégia
nacional até 31 de dezembro de 2025. Os Estados-Membros devem
notificar a Comissdo de uma decisdo de prorrogagao.

Artigo 28.°

Quadro nacional para as acdes ambientais

Além da transmissdo do quadro proposto, referida no artigo 36.°, n.° 1,
segundo paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, os Estados-
-Membros devem notificar igualmente a Comissdo das eventuais altera-
¢des ao quadro nacional, que ficam também subordinadas ao procedi-
mento previsto nesse paragrafo.

A Comissao coloca o quadro nacional a disposi¢cao dos restantes Esta-
dos-Membros pelos meios que considerar apropriados.

Artigo 29.°

Regras complementares dos Estados-Membros

Os Estados-Membros podem adotar regras complementares ao Regula-
mento (UE) n.° 1308/2013, ao presente regulamento ¢ ao Regulamento
de Execucdo (UE) 2017/892 no que diz respeito a elegibilidade das
medidas, agdes ou despesas no ambito dos programas operacionais.

Artigo 30.°

Relagdo com o desenvolvimento rural, os auxilios estatais e os
programas de promocio

1. Sempre que o apoio ao abrigo do programa ou programas de
desenvolvimento rural de um Estado-Membro tenha sido concedido a
operagdes idénticas a agdes potencialmente elegiveis ao abrigo do Re-
gulamento (UE) n.° 1308/2013, esse Estado-Membro deve assegurar
que o beneficiario receba apoio para uma determinada a¢do unicamente
a titulo de um dos regimes.

Se um Estado-Membro incluir tais operagdes no seu programa ou pro-
gramas de desenvolvimento rural, deve assegurar que a estratégia na-
cional indica as medidas eficazes, disposi¢des e controlos destinados a
evitar o duplo financiamento da mesma agdo ou operacao.

2. As organizagdes de produtores ou associagdes de organizagdes de
produtores as quais tenha sido concedido o apoio previsto no artigo 27.°
do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 ou no artigo 19.° do Regulamento
(UE) n.° 702/2014 da Comisséo (') podem executar um programa ope-
racional no mesmo periodo, desde que o Estado-Membro em causa
garanta que o apoio recebido pelos beneficiarios para determinada
acdo ¢ concedido a titulo de um tunico regime.

(") Regulamento (UE) n.° 702/2014 da Comissdo, de 25 de junho de 2014, que

declara certas categorias de auxilios no setor agricola e florestal e nas zonas
rurais compativeis com o mercado interno, em aplicagdo dos artigos 107.°
e 108.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (JO L 193 de
1.7.2014, p. 1).
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3. Se aplicavel, e sem prejuizo do disposto no artigo 34.°, n.°° 1 e 3,
e no artigo 35.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, o nivel de apoio a
titulo das medidas abrangidas por esse regulamento ndo pode exceder o
nivel aplicavel a titulo das medidas abrangidas pelo programa de de-
senvolvimento rural.

4. O apoio as agdes ambientais que sejam idénticas aos compromis-
sos ligados ao agroambiente e clima e a agricultura biologica a que se
referem os artigos 28.° e 29.°, respetivamente, do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013 deve ser limitado aos montantes maximos fixados no
anexo II do mesmo regulamento para os pagamentos ligados ao agroam-
biente e ao clima e os pagamentos ligados a agricultura bioldgica. Esses
montantes podem ser aumentados em casos devidamente fundamenta-
dos, tendo em conta circunstancias especificas a justificar na estratégia
nacional e nos programas operacionais das organizag¢des de produtores.

5. O n.° 4 ndo se aplica a agdes ambientais que ndo incidam direta
ou indiretamente numa parcela especifica.

6. Sempre que as organizacdes de produtores, as associacdes de or-
ganizagdes de produtores ou as organizacdes interprofissionais benefi-
ciem de programas de promog¢ao aprovados ao abrigo do Regulamento
(UE) n.° 1144/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), os Es-
tados-Membros devem assegurar que o beneficiario possa receber apoio
para determinada a¢do unicamente a titulo de um dos regimes.

Artigo 31.°

Elegibilidade das acdes ao abrigo dos programas operacionais

1. Os programas operacionais ndo incluem acdes ou despesas referi-
das na lista constante do anexo II. O anexo III apresenta uma lista ndo
exaustiva das acdes elegiveis.

2. As despesas elegiveis para ajuda a titulo dos programas operacio-
nais limitam-se aos custos realmente suportados.

No entanto, os Estados-Membros podem estabelecer taxas fixas norma-
lizadas, tabelas de custos unitarios ou montantes fixos, exceto para
despesas relacionadas com medidas de prevengdo e gestdo de crises.

Além disso, os Estados-Membros podem decidir utilizar taxas fixas
normalizadas, tabelas de custos unitarios ou montantes fixos diferencia-
dos para atenderem a especificidades regionais ou locais.

3.  Os Estados-Membros devem assegurar que os métodos de calculo
correspondentes sdo adequados e exatos e estabelecidos previamente
com base num calculo justo, equitativo e verificavel. Para esse efeito,
os Estados-Membros devem:

(") Regulamento (UE) n.° 1144/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
22 de outubro de 2014, relativo a execucdo de agdes de informagdo e de
promogdo dos produtos agricolas no mercado interno e em paises terceiros, e
que revoga o Regulamento (CE) n.° 3/2008 do Conselho (JO L 317 de
4.11.2014, p. 56).



02017R0891 — PT — 18.12.2021 — 005.001 — 20

a) assegurar que um organismo funcionalmente independente das auto-
ridades responsaveis pela execu¢do do programa, dotado de compe-
téncias adequadas, efetua os calculos ou confirma a sua adequagdo e
exatiddo;

b) manter todos os elementos de prova documentais respeitantes ao
estabelecimento das taxas fixas normalizadas e das tabelas de custos
unitarios e respetiva revisao.

4.  Para que uma agdo seja elegivel, os produtos relativamente aos
quais a organizagdo de produtores ¢ reconhecida devem representar mais
de 50 % do valor dos produtos abrangidos por essa a¢do. Além disso, os
produtos em causa devem provir dos membros da organiza¢do de pro-
dutores ou dos membros produtores de outra organizagdo de produtores
ou associagdo de organizagdes de produtores. Os artigos 22.° e 23.°
aplicam-se, mutatis mutandis, ao célculo do valor.

5. Os investimentos em ativos fisicos implicam os seguintes com-
promissos:

a) sem prejuizo do disposto no n.° 4, os ativos fisicos adquiridos devem
ser utilizados em conformidade com o fim a que se destinam, tal
como descrito no programa operacional aprovado;

b) sem prejuizo do disposto no n.° 6, terceiro e quarto pardgrafos, os
ativos fisicos adquiridos devem permanecer na propriedade e posse
do beneficidrio até ao final do periodo de amortizagao fiscal do ativo
fisico ou durante 10 anos, consoante o periodo que for mais curto. O
beneficidrio deve igualmente garantir a manutencdo do ativo fisico
durante esse periodo. Todavia, nos casos em que o investimento seja
efetuado em terreno arrendado ao abrigo de normas nacionais espe-
cificas em matéria de propriedade, o requisito de que seja proprie-
dade do beneficiario pode ndo se aplicar, desde que o investimento
tenha estado na posse do beneficiario pelo periodo minimo referido
na primeira frase da presente alinea;

c) se a organizacdo de produtores for a proprietiria ¢ o membro da
organizagdo de produtores tiver a posse do ativo fisico relacionado
com o investimento, a organizacdo de produtores deve ter direitos de
acesso a esse ativo durante o periodo de amortizagao fiscal.

No entanto, para efeitos do primeiro paragrafo, alinea b), os Estados-
-Membros podem prever que seja aplicavel um periodo diferente do
periodo de amortizagdo fiscal. Este periodo deve ser indicado e devida-
mente justificado na estratégia nacional do Estado-Membro e abranger
pelo menos o periodo a que se refere o artigo 71.°, n.° 1, do Regula-
mento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(") Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
17 de dezembro de 2013, que estabelece disposicdes comuns relativas ao
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu,
ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural
e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece
disposi¢des gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional,
ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo e¢ ao Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1083/2006 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 320).
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6. PMI1 Os investimentos, incluindo os efetuados no ambito de
contratos de locagdo financeira, podem ser financiados através do fundo
operacional, num unico montante ou em fragdes previamente aprovadas
no programa operacional. € Os Estados-Membros podem aprovar alte-
ragdes ao programa operacional que prevejam uma nova reparti¢do das
fragdes em casos devidamente justificados.

Se exceder a dura¢do do programa operacional, o periodo de amortiza-
cdo fiscal de um investimento pode ser transferido para um programa
operacional subsequente.

Se houver substitui¢do de investimentos, o valor residual dos investi-
mentos substituidos deve ser:

a) adicionado ao fundo operacional da organizacdo de produtores; ou

b) subtraido dos custos de substituigao.

Se o investimento for vendido antes do termo do periodo referido no
n.° 5, mas néo for substituido, a ajuda da Unido ao financiamento do
investimento deve ser recuperada e reembolsada ao Fundo Europeu
Agricola de Garantia (FEAGA), em relagdo ao numero de anos com-
pletos remanescentes até ao final do periodo de amortizagao fiscal a que
se refere o n.° 5, primeiro paragrafo, alinea b).

7.  As agdes, incluindo os investimentos, podem ser realizadas em
exploragdes ou instalagdes de produtores membros da organizacdo de
produtores ou associacdo de organizagdes de produtores ou das suas
filiais que cumpram o requisito dos 90 % a que se refere o artigo 22.°,
n.° 8, mesmo quando as agdes sejam externalizadas a membros da
organizagdo de produtores ou associagdo de organizagdes de produtores,
desde que contribuam para os objetivos do programa operacional.

Caso o produtor membro em causa saia da organizagdo de produtores,
os Estados-Membros devem assegurar que o investimento ou o seu
valor residual ¢ recuperado pela organizacdo de produtores e, neste
ultimo caso, adicionado ao fundo operacional.

Todavia, em circunstancias devidamente justificadas, os Estados-Mem-
bros podem determinar que ndo seja exigido a organizacdo de produto-
res que esta recupere o investimento ou o seu valor residual.

8. As acgdes, incluindo os investimentos, relacionadas com a trans-
formagdo de frutas e produtos horticolas em frutas e produtos horticolas
transformados podem ser elegiveis para apoio se prosseguirem os obje-
tivos fixados no artigo 33.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013,
incluindo os referidos no artigo 160.° do mesmo regulamento, desde
que estejam identificadas na estratégia nacional a que se refere o ar-
tigo 36.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

9.  Os investimentos em ativos incorpdreos podem ser elegiveis para
apoio se prosseguirem os objetivos fixados no artigo 33.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013, incluindo os referidos no artigo 160.°
do mesmo regulamento, desde que estejam identificados na estratégia
nacional a que se refere o artigo 36.° do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013.
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Artigo 32.°

Programas operacionais das associacoes de organizacoes de
produtores

1. Os Estados-Membros podem autorizar que os produtores membros
de associacdes de organizagdes de produtores que ndo sejam organiza-
¢oes de produtores, mas que sdo membros dessas associacdes nos ter-
mos do artigo 20.°, financiem as medidas executadas pela associagdo de
organizagdes de produtores proporcionalmente a contribui¢do das orga-
nizagdes de produtores membros.

2. Os artigos 30.°, 31.°, 33.° e 34.° do presente regulamento € os
artigos 4.° a 7.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/892 aplicam-
-se, mutatis mutandis, aos programas operacionais das associacdes de
organizagdes de produtores. No entanto, o equilibrio entre atividades
referido no artigo 4.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento de Execugdo
(UE) 2017/892 nao ¢ exigido no caso dos programas operacionais par-
ciais das associacdes de organizagdes de produtores.

3. O limite maximo das despesas de prevencdo e gestdo de crises,
referido no artigo 33.°, n.° 3, quarto paragrafo, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, ao abrigo dos programas operacionais das associagdes de
organizagdes de produtores deve ser calculado ao nivel de cada organi-
zagdo de produtores associada.

Artigo 33.°

Decisao
1.  Os Estados-Membros devem:

a) aprovar os montantes dos fundos operacionais e os programas ope-
racionais que satisfazem os requisitos do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 e do presente capitulo;

b) aprovar os programas operacionais, desde que certas alteragcdes sejam
aceites pela organizagdo de produtores; ou

¢) rejeitar os programas operacionais, ou parte dos programas.

2. Os Estados-Membros devem tomar uma decisdo sobre os progra-
mas operacionais ¢ os fundos operacionais at¢ 15 de dezembro do ano
em que sdo apresentados.

Até 15 de dezembro os Estados-Membros devem notificar as organiza-
¢oes de produtores dessas decisoes.

Todavia, por motivos devidamente justificados, as decisdes podem ser
tomadas apos essa data, o mais tardar no dia 20 de janeiro seguinte a
data da apresentacdo. A decisdo de aprovagdo pode prever que as des-
pesas sejam elegiveis a partir de 1 de janeiro do ano seguinte ao da
apresentacao.

Artigo 34.°

Alteracdes dos programas operacionais

1. As organizagdes de produtores podem solicitar alteragdes dos pro-
gramas operacionais, incluindo alteracdes da sua durag@o, para os anos
seguintes. Os Estados-Membros devem fixar os prazos para a apresen-
tacdo e aprovacdo desses pedidos de modo a que as alteragdes aprova-
das sejam aplicaveis a partir de 1 de janeiro do ano seguinte.
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Por motivos devidamente justificados, tais pedidos podem ser aprovados
apos os prazos fixados pelos Estados-Membros, mas o mais tardar no
dia 20 de janeiro a seguir ao ano do pedido. A decisdo de aprovacao
pode prever que as despesas sejam elegiveis a partir de 1 de janeiro do
ano seguinte ao da apresentagdo do pedido.

2. Os Estados-Membros podem autorizar alteragdes dos programas
operacionais durante o ano em curso, em condi¢cdes a determinar pelos
proprios Estados-Membros. As decisdes relativas a essas alteracdes de-
vem ser tomadas até 20 de janeiro do ano seguinte aquele em que as
alteragdes sao solicitadas.

As organizagdes de produtores podem, durante o ano em curso, ser
autorizadas pelos Estados-Membros a:

a) executar apenas parcialmente os respetivos programas operacionais;
b) alterar o teor dos programas operacionais;

¢) aumentar o montante do fundo operacional em 25 %, no maximo, do
montante inicialmente aprovado, e diminui-lo numa percentagem a
fixar pelos Estados-Membros, desde que sejam mantidos os objetivos
globais do programa operacional;

d) acrescentar assisténcia financeira nacional ao fundo operacional em
caso de aplicagdo do artigo 53.°.

Os Estados-Membros determinam as condigdes em que os programas
operacionais podem ser alterados durante o ano em curso sem aprova-
¢do prévia da autoridade competente do Estado-Membro. Estas altera-
¢oes apenas sdo elegiveis para ajuda se forem prontamente comunicadas
pela organizacdo de produtores a autoridade competente.

Os Estados-Membros podem alterar as percentagens a que se refere o
segundo paragrafo, alinea c), em caso de fusdo das organizagdes de
produtores, prevista no artigo 15.°, n.° 1.

3. Os pedidos de alteragdo devem ser acompanhados de documenta-
¢do que fundamente os motivos, o carater ¢ as implicagdes das altera-
¢oes.

Secg¢dao 4
Ajuda

Artigo 35.°

Adiantamentos

1. Os Estados-Membros podem autorizar as organizagdes de produ-
tores a solicitar um adiantamento de uma parte da ajuda. Este adianta-
mento corresponde as despesas previsiveis resultantes do programa ope-
racional durante o periodo de trés ou quatro meses que tem inicio no
més em que o pedido de adiantamento é apresentado.

Os Estados-Membros devem estabelecer condi¢des para se assegurarem
de que as contribui¢cdes financeiras para o fundo operacional foram
cobradas em conformidade com os artigos 24.° ¢ 25.° ¢ os adiantamen-
tos anteriores e a contribuicdo correspondente da organizagdo de pro-
dutores foram efetivamente gastos.
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2. Os pedidos de liberagdo das garantias podem ser apresentados
durante o ano corrente de execucdo do programa, acompanhados dos
documentos comprovativos, tais como faturas e documentos que provem
que o pagamento foi efetuado.

As garantias sdo liberadas na propor¢ao de 80 %, no maximo, dos
adiantamentos pagos.

3. Em caso de inobservancia dos programas operacionais ou de grave
incumprimento das obrigagdes previstas no artigo 5.°, alineas b) e c¢), do
Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/892, a garantia ¢ executada, sem
prejuizo de outras sangdes administrativas a aplicar nos termos do dis-
posto no capitulo V, secgdo 3.

Em caso de inobservancia de outras exigéncias, a garantia ¢ executada
proporcionalmente a gravidade da irregularidade constatada.

Artigo 36.°

Cessacdo de um programa operacional e descontinuidade do
reconhecimento

1.  Se uma organizagdo de produtores ou uma associacdo de organi-
zagdes de produtores cessar a execug¢do do seu programa operacional
antes da data prevista, ndo serdo efetuados pagamentos a essa organi-
zagdo ou associacdo pelas agdes realizadas apds a data da cessagdo.

2. A ajuda recebida por agdes elegiveis realizadas antes da cessagdo
do programa operacional ndo sera recuperada, se:

a) a organizacdo de produtores ou associagdo de organizacdes de pro-
dutores cumprir os critérios de reconhecimento e se os objetivos das
acdes previstas no programa operacional tiverem sido alcancados até
ao momento da cessacdo; e

b) os investimentos financiados com o apoio do fundo operacional se
mantenham na posse da organizagdo de produtores, da associacdo de
organizagdes de produtores ou das suas filiais que cumpram o re-
quisito dos 90 % a que se refere o artigo 22.°, n.° 8, ou pelos seus
membros, ¢ sejam utilizados pelas mesmas, pelo menos até ao termo
do periodo de amortizagdo a que se refere o artigo 31.°, n.° 5. Caso
contrario, a assisténcia financeira da Unido paga para financiar esses
investimentos deve ser recuperada e reembolsada ao FEAGA.

3. Deve ser recuperada e reembolsada ao FEAGA a assisténcia fi-
nanceira da Unido para os compromissos plurianuais, como as agdes
ambientais, cujos objetivos a longo prazo e beneficios previstos nio
possam ser alcangados em virtude da interrupcdo da medida.

4. O presente artigo ¢ aplicavel, mutatis mutandis, em caso de des-
continuidade voluntaria do reconhecimento, retirada do reconhecimento
ou dissolucdo da organizagdo de produtores ou da associagdo de orga-
nizagdes de produtores.

5. Os montantes indevidamente pagos devem ser recuperados em
conformidade com o artigo 67.°.
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CAPITULO 11l

Medidas de prevencio e gestio de crises

Seccao 1

Disposicdes gerais

Artigo 37.°

Selecio das medidas de prevencio e gestio de crises

Os Estados-Membros podem determinar que uma ou mais das medidas
previstas no artigo 33.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 néo
se apliquem no seu territorio.

Artigo 38.°

Empréstimos para financiamento das medidas de prevencio e
gestdo de crises

Os empréstimos contraidos para financiar as medidas de prevengdo e
gestdo de crises nos termos do artigo 33.°, n.° 3, quinto paragrafo, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 podem, por motivos econdmicos de-
vidamente justificados, ser transferidos para um programa operacional
subsequente, caso o seu periodo de amortizagdo exceda a duragdo do
programa operacional.

Secg¢ao 2

Investimentos que permitem gerir mais eficaz-
mente os volumes colocados no mercado

Artigo 39.°

Investimentos relacionados com a gestio dos volumes

1. Os Estados-Membros devem incluir nas suas estratégias nacionais
a lista dos investimentos elegiveis destinados a tornar mais eficiente a
gestdo dos volumes colocados no mercado, tal como referido no ar-
tigo 33.°, n.° 3, primeiro paragrafo, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013.

2. Antes de aprovar os programas operacionais que incluam acdes
relativas aos investimentos a que se refere o n.° 1, os Estados-Membros
devem exigir uma demonstracdo de que o investimento proposto ¢
eficaz para impedir uma crise ou melhorar a resisténcia a crise.

Seccao 3

Participacdo nos fundos mutualistas

Artigo 40.°

Participacdo nos fundos mutualistas

1. Os Estados-Membros devem adotar as regras de execucao relativas
a participagdo nas despesas administrativas da constituicdo e recons-
tituigdo de fundos mutualistas a que se refere o artigo 33.°, n.° 3, alinea
d), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.
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2. A participacdo nas despesas administrativas da constituicdo de
fundos mutualistas referida no n.° 1 inclui a assisténcia financeira da
Unido e a contribui¢do da organizagdo de produtores. O montante total
da participagdo ndo pode exceder 5 %, 4 % ou 2 % da contribuicdo da
organizagdo de produtores para o fundo mutualista nos seus primeiro,
segundo e terceiro anos de funcionamento, respetivamente.

3. Uma organizacdo de produtores pode receber a participagdo nas
despesas administrativas da constitui¢do de fundos mutualistas referida
no n.° 1 apenas uma vez, nos trés primeiros anos de funcionamento do
fundo mutualista. Se uma organiza¢do de produtores s6 pedir a partici-
pacdo no segundo ou terceiro ano de funcionamento dos fundo mutua-
listas, a participagdo ¢ de 4 % ou 2 % da contribui¢do da organizagdo de
produtores para o fundo mutualista nos seus segundo e terceiro anos de
funcionamento, respetivamente.

4. Os Estados-Membros podem fixar limites maximos para os mon-
tantes que as organizacOes de produtores podem receber a titulo de
participagdo nos fundos mutualistas.

Secc¢dao 4

Replantacio de pomares na sequéncia de
arranque obrigatodrio

Artigo 41.°

Replantacdo de pomares

1. Caso os Estados-Membros incluam na sua estratégia nacional a
replantagdo de pomares, na sequéncia do arranque obrigatério por mo-
tivos de saude ou de fitossanidade, tal como referido no artigo 33.°,
n.° 3, primeiro paragrafo, alinea ¢), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013,
as medidas tomadas devem estar em conformidade com a Diretiva
2000/29/CE do Conselho ().

2. A replantagdo de pomares nao deve ultrapassar 20 % das despesas
totais ao abrigo dos programas operacionais. Os Estados-Membros po-
dem decidir definir uma percentagem mais baixa.

Seccao 5

Retiradas do mercado

Artigo 42.°

Ambito de aplicacdo

A presente seccao estabelece regras respeitantes as retiradas do mercado
e a distribui¢do gratuita referidas, respetivamente, no artigo 33.°, n.° 3,
primeiro paragrafo, alinea f), e no artigo 34.°, n.° 4, do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013.

(") Diretiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de maio de 2000, relativa as medidas
de prote¢do contra a introdugdo na Comunidade de organismos prejudiciais
aos vegetais e produtos vegetais e contra a sua propagacdo no interior da
Comunidade (JO L 169 de 10.7.2000, p. 1).
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Artigo 43.°

Média trienal das retiradas do mercado para distribuicio gratuita

1. O limite de 5% do volume da produgdo comercializada referido
no artigo 34.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 ¢ calculado
com base na média aritmética, para os produtos relativamente aos quais
a organizacdo de produtores foi reconhecida, dos volumes globais co-
mercializados por intermédio da organizagdo de produtores durante as
trés campanhas anteriores.

2. Para as organizagdes de produtores recentemente reconhecidas,
tomam-se como dados referentes as campanhas de comercializa¢ao an-
teriores ao reconhecimento:

a) tratando-se de um anterior agrupamento de produtores, os dados equi-
valentes do agrupamento de produtores, se for caso disso; ou

b) o volume aplicavel ao pedido de reconhecimento.

Artigo 44.°

Notificacdo prévia das operacdes de retirada

1.  As organizagdes de produtores e as associagdes de organizagdes de
produtores devem notificar antecipadamente as autoridades competentes
dos Estados-Membros, por escrito ou por meios eletronicos, a sua in-
ten¢do de retirar produtos.

Essa notificag@o especifica, nomeadamente, a lista dos produtos a retirar
e as suas principais caracteristicas em relacdo as normas de comercia-
lizagdo pertinentes, uma estimativa da quantidade de cada produto em
causa, o destino previsto respetivo e o local em que os produtos retira-
dos do mercado podem ser submetidos ao controlo previsto no ar-
tigo 29.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/892.

A notificagdo deve incluir uma declarag@o escrita que certifique a con-
formidade dos produtos retirados com as normas de comercializagdo em
vigor ou os requisitos minimos referidos no artigo 15.° do Regulamento
de Execucao (UE) 2017/892.

2. Os Estados-Membros devem definir as regras de execugdo relati-
vas as notificagdes referidas no n.° 1 das organizagdes de produtores e
das associagdes de organizagdes de produtores, nomeadamente no res-
peitante a prazos.

Artigo 45.°
Apoio

1. O apoio a retiradas do mercado, incluindo a assisténcia financeira
da Unido e a contribuigdo da organizagdo de produtores, ndo pode
exceder os montantes estabelecidos no anexo IV.

Em relacdo aos produtos ndo incluidos no anexo IV, os Estados-Mem-
bros devem fixar montantes maximos de apoio, incluindo a assisténcia
financeira da Unido e a contribuicao da organizagao de produtores, a um
nivel ndo superior a 40 % dos pregos médios de mercado nos cinco anos
anteriores em caso de distribui¢do gratuita e a um nivel ndo superior a
30 % da média dos pregos de mercado nos cinco anos anteriores para
destinos diferentes da distribuigdo gratuita.
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Caso a organizacao de produtores tenha recebido compensacdo de ter-
ceiros por produtos retirados, o apoio referido no primeiro paragrafo ¢é
deduzido de um montante equivalente a compensagdo recebida. Para
serem elegiveis para apoio, os produtos em causa nao podem voltar a
entrar no mercado comercial das frutas e produtos horticolas.

A soma dos custos de transporte, triagem e embalagem dos produtos
retirados para distribui¢@o gratuita de frutas e produtos horticolas trans-
formados, referidos nos artigos 16.° ¢ 17.° do Regulamento de Execu-
¢do (UE) 2017/892 e nos anexos IV e V do mesmo regulamento,
adicionados ao montante maximo do apoio as retiradas do mercado
referido no presente nimero € no n.° 2 do presente artigo, ndo pode
exceder o pre¢co médio de mercado a saida da organizacdo de produtores
ou a saida do transformador do produto transformado em causa nos trés
anos anteriores.

2. No que respeita a percentagem das retiradas do mercado de um
produto determinado de uma organizagdo de produtores realizadas num
determinado ano:

a) a percentagem nao deve exceder 10% do volume médio da produgio
comercializada por essa organizagdo de produtores durante os trés
anos anteriores;

b) no total, a soma das percentagens ao longo de trés anos consecutivos
ndo deve exceder 15 ao adicionar-se a percentagem calculada em
conformidade com a alinea a) para o ano em curso € as percentagens
das retiradas do mercado dos dois anos anteriores calculadas com
base no respetivo volume da produgdo comercializada por essa or-
ganizagdo de produtores durante esses dois anos anteriores.

Se as informagdes sobre o volume da producdo comercializada de
um ou de todos os anos anteriores ndo estiverem disponiveis, deve
ser utilizado o volume da produgdo comercializada para o qual a
organizagdo de produtores foi reconhecida.

No entanto, as quantidades de retiradas que sejam escoadas de uma
das formas referidas no artigo 34.°, n.° 4, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 ou de qualquer outra forma aprovada pelos Estados-
-Membros a titulo do artigo 46.°, n.° 2, do presente regulamento ndo
sdo tidas em conta nessa percentagem.

3. Em caso de retiradas do mercado de frutas e produtos horticolas
que sejam escoadas por distribui¢do gratuita as organizagdes caritativas
e as instituigdes referidas no artigo 34.°, n.° 4, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, a assisténcia financeira da Unido cobre apenas o paga-
mento para os produtos escoados em conformidade com o n.° 1 do
presente artigo € as despesas referidas nos artigos 16.°, n.° 1, e 17.°,
n.° 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/892.

Artigo 46.°

Destino dos produtos retirados

1.  Os Estados-Membros devem determinar os destinos admissiveis
para os produtos retirados do mercado. Os Estados-Membros devem
adotar disposi¢des para assegurar que a retirada ou o seu destino ndo
tenham repercussdes ambientais e consequéncias fitossanitarias negati-
vas.
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2. Os destinos a que se refere 0 n.° 1 incluem a distribui¢do gratuita,
na acegdo do artigo 34.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013,
bem como quaisquer outros destinos equivalentes aprovados pelos Es-
tados-Membros.

Mediante pedido, os Estados-Membros podem autorizar as organiza¢des
caritativas e as instituigdes referidas no artigo 34.°, n.° 4, do Regula-
mento (UE) n.° 1308/2013 a pedirem uma contribuigdo aos destinatarios
finais dos produtos retirados do mercado.

Apds obtencdo da autorizag@o, as organizacdes caritativas e as institui-
¢des em causa devem, além de cumprirem as obriga¢des estabelecidas
no artigo 47.°, n.° 1, do presente regulamento, manter uma contabili-
dade financeira para a operagdo em causa.

O pagamento em espécie pelos beneficiarios da distribui¢do gratuita aos
transformadores de frutas e produtos horticolas pode ser autorizado se
cobrir unicamente os custos de transformagao ¢ se o Estado-Membro em
que ¢ efetuado tiver estabelecido regras que assegurem que os produtos
transformados se destinam ao consumo pelos destinatarios finais referi-
dos no segundo paragrafo.

Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas necessarias para
facilitar os contactos e a cooperagao entre as organizagdes de produtores
€ as organizagdes caritativas e institui¢des referidas no artigo 34.°, n.° 4,
do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, que tiverem aprovado.

3. E possivel a entrega dos produtos a industria de transformagio. Os
Estados-Membros devem adotar regras de execucdo para assegurar que
ndo haja distor¢do da concorréncia para as industrias em causa na
Unido, nem para os produtos importados, e que os produtos retirados
ndo entrem novamente no mercado comercial. O alcool resultante da
destilagdo deve ser utilizado exclusivamente para fins industriais ou
energéticos.

Artigo 47.°

Condicoes a que estdo sujeitos os destinatarios dos produtos
retirados

1.  Os destinatarios dos produtos retirados referidos no artigo 34.°,
n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 comprometem-se a:

a) obedecer as regras estabelecidas e conformes com o Regulamento
(UE) n.° 1308/2013;

b) manter uma contabilidade de existéncias separada para as operagdes
em causa,

c) submeter-se as operacdes de controlo previstas pela legislagdo da
Unido; ¢

d) apresentar documentagdo comprovativa do destino final de cada um
dos produtos em causa, através de um certificado de tomada a cargo
(ou documento equivalente), por terceiros, dos produtos retirados,
com vista a sua distribuicdo gratuita.

Os Estados-Membros podem dispensar da obrigacdo de manter as con-
tabilidades referidas no primeiro paragrafo, alinea b), os destinatarios
que recebam quantidades inferiores a um maximo a determinar pelos
proprios Estados-Membros com base numa andlise de risco documen-
tada.
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2. Os destinatarios dos produtos retirados destinados a outros fins
comprometem-se a:

a) obedecer as regras estabelecidas e conformes com o Regulamento
(UE) n.° 1308/2013;

b) manter uma contabilidade de existéncias e uma contabilidade finan-
ceira separadas para as operagdes em causa, se o Estado-Membro o
considerar adequado, apesar de o produto ter sido desnaturado antes
da entrega;

c) submeter-se as operacdes de controlo previstas pela legislagdo da
Unido; e

d) ndo solicitar uma ajuda complementar pelo alcool produzido a partir
dos produtos em causa, caso os produtos retirados se destinem a
destilagdo.

Secc¢do 6

Colheita em verde e nao colheita

Artigo 48.°

Condicdes a que estio sujeitas a colheita em verde e a nao colheita

1. A colheita em verde e a ndo colheita a que se refere o artigo 33.°,
n° 3, primeiro pardgrafo, alinea g), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, devem ser acrescentadas as praticas de cultivo normais
e ser diferentes delas.

2. As plantas produtoras de frutas e produtos horticolas submetidas a
colheita em verde ou a nao colheita ndo podem ser utilizadas para
outros fins de produ¢do no mesmo periodo vegetativo apos realizagdo
da operacao.

3. Nao podem ser aplicadas medidas de colheita em verde as frutas e
produtos horticolas cuja colheita normal tenha ja sido iniciada nem
medidas de ndo colheita quando a produgdo comercial tenha sido reti-
rada da superficie em causa durante o ciclo normal de produgio.

O primeiro paragrafo ndo ¢ aplicavel quando as plantas produtoras de
frutas e produtos horticolas tiverem um periodo de colheita superior a
um més. Nesses casos, os montantes referidos no n.° 4 devem apenas
compensar a producdo a colher nas seis semanas seguintes a operagio
de colheita em verde e ndo colheita. As plantas produtoras de frutas e
produtos horticolas ndo podem ser utilizadas para outros fins de produ-
¢do no mesmo periodo vegetativo apds realizagdo da operagao.

Para efeitos do segundo paragrafo, os Estados-Membros podem proibir
a aplicagdo de medidas de colheita em verde e de nao colheita se, no
caso da colheita em verde, uma parte significativa da colheita normal
tiver sido efetuada e, no caso da ndo colheita, uma parte significativa da
producdo comercial ja tiver sido retirada. Os Estados-Membros que
tencionem aplicar esta disposicdo devem especificar, nas respetivas es-
tratégias nacionais, qual ¢ a parte que consideram significativa.

A colheita em verde e a ndo colheita ndo podem ser aplicadas ao
mesmo produto ¢ na mesma superficie no mesmo ano, exceto para
efeitos do segundo paragrafo, em que as duas operagdes podem ser
aplicadas simultaneamente.
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4. O apoio a colheita em verde abrange apenas os produtos que
estejam fisicamente no terreno e sejam efetivamente colhidos em verde.
Os montantes de compensagdo, que inclui tanto a assisténcia financeira
da Unido como a contribuicdo da organizagdo de produtores para a
colheita em verde e a ndo colheita, s3o pagamentos por hectare fixados
pelo Estado-Membro, nos termos do artigo 49.°, primeiro paragrafo,
alinea a), a um nivel que cubra 90 %, no maximo, do nivel maximo
do apoio as retiradas do mercado aplicavel as retiradas para destinos
diferentes da distribui¢do gratuita referida no artigo 34.°, n.° 4, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

5. As organizagdes de produtores e as associagdes de organizagdes de
produtores devem notificar antecipadamente as autoridades competentes
dos Estados-Membros, por escrito ou por meios eletronicos, a sua in-
ten¢do de proceder a colheita em verde e ou a ndo colheita.

Artigo 49.°
Obrigac¢des dos Estados-Membros

Os Estados-Membros devem adotar:

a) regras de execugdo das medidas de colheita em verde e de nao
colheita, incluindo no respeitante as notifica¢cdes prévias da colheita
em verde e da ndo colheita, seu teor e respetivos prazos, ao montante
das compensagdes a pagar, a aplicacdo das medidas e a lista dos
produtos elegiveis a titulo das mesmas;

b) disposigdes para assegurar que a aplicagdo das medidas ndo tenha
repercussdes ambientais e consequéncias fitossanitarias negativas.

Os Estados-Membros devem controlar que as medidas sdo corretamente
executadas, incluindo quanto as disposicdes referidas no primeiro para-
grafo, alineas a) e b). Os Estados-Membros ndo devem autorizar a
aplicacdo das medidas se considerarem que as mesmas ndo foram cor-
retamente executadas.

Secg¢ao 7

Seguros de colheitas

Artigo 50.°

Objetivo das acdes de seguros de colheita

As agdes relativas aos seguros de colheita a que se refere o artigo 33.°,
n.° 3, primeiro paragrafo, alinea h), do Regulamento (UE) n.® 1308/2013
devem contribuir para a protecdo do rendimento dos produtores ¢ para a
compensagdo pelas perdas de mercado sofridas pela organizacdo de
produtores ou pelos seus membros afetados por calamidades naturais,
acontecimentos climaticos e, se aplicavel, pragas ou doengas.

Artigo 51.°
Execucio das acées de seguros de colheita
1.  Os Estados-Membros devem adotar regras de execugdo das acdes

de seguros de colheitas, nomeadamente as necessarias para evitar que
falseiem a concorréncia no mercado dos seguros.
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2. Os Estados-Membros podem apoiar as agdes de seguros de co-
lheita que beneficiem do fundo operacional mediante um financiamento
nacional suplementar. Contudo, o apoio publico total aos seguros de
colheita ndo pode exceder 80% do custo dos prémios pagos pelos
produtores por seguros contra prejuizos.

3. As acdes de seguros de colheita ndo podem abranger indemniza-
¢des de seguros que proporcionem aos produtores compensacgdes supe-
riores a 100 % da perda de rendimentos sofrida, tendo em conta qual-
quer compensagdo que os mesmos produtores obtenham de outros re-
gimes de apoio relacionados com o risco coberto.

Seccdo 8

Apoio relativo ao acompanhamento

Artigo 51.°-A

Execucdo de medidas de acompanhamento

1.  Para efeitos do artigo 33.°, n.° 3, alinea i), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, sdo elegiveis para apoio as seguintes medidas de acom-
panhamento:

a) Intercambio de boas praticas relativas a medidas de prevengdo e
gestdo de crises a que se refere o artigo 33.°, n.° 3, do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013, ajudando as organizagdes de produtores, agru-
pamentos de produtores ou produtores individuais reconhecidos a
tirar proveito da experiéncia adquirida na execu¢do de medidas de
prevengdo e gestdo de crises;

b) Promog¢do da criagdo de novas organizagdes de produtores, através
da fusdo de organizacdes ou da habilitagdo de produtores individuais
a aderirem a uma organizagdo de produtores existente;

¢) Criagdo de oportunidades de conexdo em rede para as entidades de
acompanhamento e seus destinatarios, de forma a refor¢ar, nomea-
damente, os canais de comercializagdo como meio de prevengdo e
gestao de crises.

2. A entidade de acompanhamento deve ser a associagdo de organi-
zagOes de produtores ou a organizagdo de produtores. O beneficiario do
apoio as medidas de acompanhamento ¢ a entidade de acompanhamento.

3. O beneficiario do acompanhamento deve ser uma organizagdo de
produtores, um agrupamento de produtores reconhecidos ou os produ-
tores individuais ndo membros de uma organizagdo de produtores ou
das suas associacdes.

4. As despesas relativas ao acompanhamento devem integrar as me-
didas de preven¢ao e de gestdo de crises do programa operacional a que
se refere o artigo 33.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

Os custos elegiveis relativos ao acompanhamento constam do anexo III
do presente regulamento.

Todos os custos indicados no anexo III devem ser pagos a entidade de
acompanhamento.
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5. As medidas de acompanhamento ndo podem ser externalizadas.

CAPITULO IV

Assisténcia financeira nacional

Artigo 52.°

Condicdes para a execucao da assisténcia financeira nacional

1. Para efeitos do artigo 35.°, n° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, o grau de organizag¢do dos produtores numa regido de
um Estado-Membro ¢ calculado com base no valor das frutas e produtos
horticolas produzidos na regido em causa e comercializados por:

a) Organizagdes de produtores e associacdes de organizagdes de pro-
dutores reconhecidas; e

b) Agrupamentos de produtores reconhecidos em conformidade com o
artigo 125.°-E do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 ou organizagdes
de produtores e agrupamentos de produtores reconhecidos em con-
formidade com o artigo 27.° do Regulamento (UE) n.° 1305/2013.

Para efeitos do célculo, o valor estabelecido a que se refere o primeiro
paragrafo deve ser dividido pelo valor total das frutas e produtos hor-
ticolas produzidos na regido.

2. O valor das frutas e produtos horticolas produzidos na regido em
causa e comercializados pelas organizacdes, associagdes e agrupamentos
referidos no n.° 1, alineas a) e b), deve corresponder apenas aos pro-
dutos relativamente aos quais essas organizagdes de produtores, asso-
ciacdes e agrupamentos sao reconhecidos. Aplica-se, mutatis mutandis,
o artigo 22.°.

Ao célculo do valor total das frutas e produtos horticolas produzidos na
regido aplica-se, mutatis mutandis, a metodologia fixada no anexo I do
Regulamento (CE) n.° 138/2004 do Parlamento Europeu e do Conse-
Tho (1).

3. Apenas podem beneficiar de assisténcia financeira nacional as
frutas e produtos horticolas produzidos na regido referida no n.° 4.

4. Os Estados-Membros devem definir as regides como partes distin-
tas do seu territorio, de acordo com critérios objetivos e nao discrimi-
natdrios, tais como as suas caracteristicas agronomicas ¢ econdmicas € o
seu potencial regional no dominio da agricultura/das frutas e produtos
horticolas. ou a respetiva estrutura institucional ou administrativa, sobre
as quais haja dados disponiveis que permitam calcular o grau de orga-
nizagdo a que se refere o n.° 1.

As regides definidas por um Estado-Membro ndo podem ser alteradas
durante, pelo menos, cinco anos, salvo se tal alteracdo for fundamentada
com dados objetivos, nomeadamente por razdes nao relacionadas com o
calculo do grau de organizacdo dos produtores nas regides em questao.

5. Antes de concederem assisténcia financeira nacional, os Estados-

-Membros devem notificar & Comissdo a lista de regides que cumprem

os critérios referidos no artigo 35.°, n.”* 1 e 2, do Regulamento (UE)
o o . )

n.° 1308/2013, bem como o montante da assisténcia financeira nacional

a conceder as organizagdes de produtores dessas regides.

(") Regulamento (CE) n.° 138/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

5 de dezembro de 2003, sobre as contas econdmicas da agricultura na Co-
munidade (JO L 33 de 5.2.2004, p. 1).
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Os Estados-Membros devem notificar a Comissao qualquer alteragdo da
lista de regides que cumprem os critérios referidos no artigo 35.°, n.*® 1
e 2, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

Artigo 53.°

Alteracdes ao programa operacional

As organizagdes de produtores que pretendam apresentar um pedido de
assisténcia financeira nacional devem, se necessario, alterar o seu pro-
grama operacional em conformidade com o artigo 34.°.

CAPITULO V

Disposicoes gerais

Seccao 1

Notificacdes e relatorios

Artigo 54.°

Notificacoes dos Estados-Membros relativas as organizacées de
produtores, associacdes de organizacdes de produtores e
agrupamentos de produtores

Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo as seguintes informa-
¢oes e documentos:

a) anualmente, até¢ 31 de janeiro, o montante total dos fundos opera-
cionais aprovados nesse ano para todos os programas operacionais.
Desta notificacdo deve constar o montante total dos fundos opera-
cionais e o montante total da assisténcia financeira da Unido incluida
nesses fundos. Estes valores devem, ainda, ser discriminados por
montantes destinados a medidas de prevencdo e gestdo de crises e
montantes destinados a outras medidas;

b) anualmente, até 15 de novembro, um relatorio anual sobre as orga-
nizagdes de produtores e as associagdes de organizagdes de produ-
tores, bem como sobre os agrupamentos de produtores constituidos
nos termos do artigo 125.°-E do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, e
sobre os fundos operacionais, programas operacionais ¢ planos de
reconhecimento em funcionamento durante o ano anterior. Este re-
latorio anual deve incluir as informag¢des indicadas no anexo V do
presente regulamento;

¢) anualmente, até 31 de janeiro, os montantes correspondentes a cada
subsequente periodo anual de execugdo dos planos de reconheci-
mento de agrupamentos de produtores constituidos nos termos do
artigo 125.°-E do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, incluindo o ano
de execugdo em curso. Devem ser indicados os montantes aprovados
ou estimados. Para cada agrupamento de produtores, a notificagdo
deve incluir as seguintes informagdes, relativamente a cada agrupa-
mento de produtores e cada subsequente periodo anual de execucdo
do plano:

i) o montante total do periodo anual de execugdo do plano de
reconhecimento, bem como a assisténcia financeira da Unido e
as contribuicdes dos Estados-Membros, dos agrupamentos de
produtores ¢ dos membros dos agrupamentos de produtores,
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ii) a discriminagdo das ajudas concedidas ao abrigo do artigo 103.°-
-A, n.° 1, alineas a) e b), do Regulamento (CE) n.° 1234/2007,
respetivamente.

Artigo 55.°

Notificacoes dos Estados-Membros relativas aos precos no produtor
das frutas e produtos horticolas no mercado interno

1.  Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, até as 12:00
horas (hora de Bruxelas) de todas as quartas-feiras, da média ponderada
dos pregos registados para as frutas e produtos horticolas indicados no
anexo VI durante a semana anterior, sempre que estes dados estiverem
disponiveis.

Para as frutas e produtos horticolas abrangidos pela norma de comer-
cializagdo geral especificada no anexo I, parte A, do Regulamento (UE)
n.° 543/2011, s6 devem ser notificados os pregos dos produtos confor-
mes com essa norma; para os produtos abrangidos pelas normas de
comercializagdo especificas estabelecidas na parte B do mesmo anexo,
0s pregos apenas abrangem os produtos da categoria I.

Os Estados-Membros devem notificar uma tnica média ponderada dos
precos, correspondente aos tipos e variedades de produtos, calibres e
formas de apresentacdo especificados no anexo VI do presente regula-
mento. Quando os precos registados disserem respeito a outros tipos,
variedades, calibres ou apresentagdes que nao os especificados no refe-
rido anexo, os Estados-Membros devem notificar a Comissdo dos tipos,
variedades, calibres ou apresentagdes dos produtos a que os precos
correspondem.

Os precos notificados sdo os precos a saida do posto de acondiciona-
mento, triados, embalados e, se for caso disso, em paletes, expressos em
euros por 100 quilogramas de peso liquido.

2. Os Estados-Membros devem identificar os mercados representati-
vos na zona de produgdo das frutas e produtos horticolas em causa. Os
Estados-Membros devem notificar a Comissdo dos mercados represen-
tativos e do seu peso na média na primeira notificagdo ou quando os
alterarem. Os Estados-Membros podem notificar os outros precos numa
base voluntaria.

Secg¢ao 2

Acompanhamento e avaliacdo dos programas
operacionais e das estratégias nacionais

Artigo 56.°

Indicadores

1.  Os programas operacionais e as estratégias nacionais devem ser
objeto de acompanhamento e avaliagdo, a fim de serem apreciados os
progressos realizados na consecucdo dos objetivos definidos nos pro-
gramas operacionais, bem como a sua eficiéncia em relacdo a esses
objetivos.
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2. Os progressos e eficiéncia referidos no n.° 1 devem ser apreciados
ao longo da execugdo do programa operacional, com base nos indica-
dores enunciados no anexo II, sec¢do 4, do Regulamento de Execucao
(UE) 2017/892, relativamente a acdes e medidas executadas durante os
programas operacionais por organizagdes de produtores, associagdes de
organizagdes de produtores, associa¢des transnacionais de organizacdes
de produtores e agrupamentos de produtores reconhecidos.

Artigo 57.°

Procedimentos de acompanhamento e avaliacio dos programas
operacionais

1. As organizagdes de produtores e as associagdes de organizagdes de
produtores devem estabelecer um sistema de recolha, registo e conser-
vacdo das informagdes para a compilacdo dos indicadores para o acom-
panhamento e a avaliagdo dos programas operacionais.

2. O exercicio de acompanhamento deve ser efetuado de modo a que
os seus resultados:

a) Verifiquem a qualidade da execugdo do programa;

b) Detetem a necessidade eventual de adaptagdo ou revisdo do pro-
grama operacional;

¢) Prestar informagdes sobre requisitos de comunicagao.

3. P»MB3 A avaliacdo ¢ apresentada sob forma de relatério no pentl-
timo ano de execugdo do programa operacional. <

O exercicio de avaliagdo deve analisar os progressos realizados relati-
vamente aos objetivos globais do programa, com base nos indicadores
enunciados no anexo II, sec¢do 4, do Regulamento de Execucdo (UE)
2017/892.

Se for caso disso, o exercicio de avaliagdo inclui uma apreciagdo qua-
litativa dos resultados e do impacto das agdes ambientais destinadas:

a) a prevencao da erosdo do solo;

b) a redugdo da utilizagdo ou a melhor gestdo dos produtos fitossani-
tarios;

¢) a protecdo dos habitats e da biodiversidade; e
d) a conservagdo da paisagem.

Os resultados do exercicio sdo utilizados para:

a) melhorar a qualidade do programa operacional;

b) detetar a necessidade eventual de alteragdes substanciais do pro-
grama operacional; e

¢) retirar ensinamentos Uteis para melhorar os futuros programas ope-
racionais.
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O relatério de avaliagdo ¢ anexado ao correspondente relatorio anual
referido no artigo 21.°, do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/892.

Artigo 58.°

Procedimentos de acompanhamento e avaliacio da estratégia
nacional

1.  Os Estados-Membros devem estabelecer um sistema de recolha,
registo e conservacgdo, em suporte eletronico, das informagdes tteis para
a compilagdo dos indicadores a que se refere o artigo 56.°. Para tal,
utilizam as informagdes transmitidas pelas organiza¢des de produtores e
associagoes de organizagdes de produtores relativas ao acompanhamento
e a avaliagcdo dos seus programas operacionais.

2. O acompanhamento ¢ continuo, de forma a determinar os progres-
sos realizados na consecucdo dos objetivos dos programas operacionais.
Para tal, devem ser utilizadas as informagdes, prestadas nos relatdrios
anuais transmitidos pelas organiza¢des de produtores e associacdes de
organizagdes de produtores. O exercicio de acompanhamento deve ser
efetuado de modo a que os seus resultados:

a) verifiquem a qualidade da execucdo dos programas operacionais;

b) detetem a eventual necessidade de adaptacdo ou revisdo da estratégia
nacional, com vista a realizagdo dos objetivos definidos para a
mesma ou ao melhoramento da gestdo da sua execugdo, incluindo
a gestdo financeira dos programas operacionais.

3. A avaliagdo visa determinar os progressos realizados relativamente
aos objetivos globais da estratégia. Para tal, devem ser utilizados os
resultados do acompanhamento e da avaliagdo dos programas operacio-
nais comunicados no relatoério anual e no penultimo relatdrio anual
transmitidos pelas organizagdes de produtores. Os resultados dos exer-
cicios de avaliagdo sdo utilizados para:

a) melhorar a qualidade da estratégia;

b) detetar a necessidade eventual de alteragdes substanciais da estraté-
gia.

A avaliagdo deve incluir um exercicio de avaliacdo a realizar em 2020.
Os seus resultados devem fazer parte do mesmo relatério anual nacional
a que se refere o artigo 54.°, alinea b). Nesse relatorio analisam-se o
grau de utilizagdo dos recursos financeiros, bem como a eficiéncia dos
programas operacionais executados, ¢ avaliam-se os efeitos e o impacto
desses programas relativamente aos objetivos, metas ¢ fins definidos na
estratégia e, se aplicavel, outros objetivos definidos no artigo 33.°, n.° 1,
do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.
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Secg¢ao 3

San¢des administrativas

Artigo 59.°

Incumprimento dos critérios de reconhecimento

1. Se os Estados-Membros constatarem incumprimento, por parte de
uma organiza¢do de produtores, de algum critério de reconhecimento
ligado aos requisitos dos artigos 5.° ¢ 7.°, 11.°, n.® 1 ¢ 2, e do ar-
tigo 17.°, devem enviar uma adverténcia a essa organizagdo, o mais
tardar no prazo de dois meses apoOs constatagdo do incumprimento,
por correio registado, identificando o incumprimento, as medidas corre-
tivas necessarias e respetivos prazos de aplicacdo, que ndo devem ex-
ceder quatro meses. Os Estados-Membros devem suspender o paga-
mento de ajudas no momento em que constatem incumprimentos e
até¢ as medidas corretivas terem sido satisfatoriamente aplicadas.

2. Se as medidas corretivas a que se refere o n.° 1 nio forem toma-
das no prazo estabelecido pelo Estado-Membro, o reconhecimento da
organizagdo de produtores ¢ suspenso. Os Estados-Membros devem
notificar a organiza¢do de produtores do periodo de suspensdo, que
tera inicio imediatamente apds o termo do prazo fixado para a tomada
das medidas corretivas e ndo deve ser superior a 12 meses a partir da
data de receg¢@o da adverténcia pela organizacdo de produtores. O que
precede aplica-se sem prejuizo da legislagdo horizontal aplicavel a nivel
nacional, a qual pode prever a suspensdo de tais agdes na sequéncia do
inicio de agdes judiciais conexas.

Durante a suspensdo do reconhecimento, a organiza¢do de produtores
pode continuar a exercer a sua atividade, mas o pagamento das ajudas
sera retido até levantamento da referida suspensdo. O montante anual
das ajudas serd reduzido em 2 % por cada més civil encetado ou parte
de um més em que o reconhecimento esteja suspenso.

A suspensdo serd levantada no dia do controlo que confirme o cum-
primento dos critérios de reconhecimento em questio.

3. Se os critérios ndo estiverem cumpridos até ao final do periodo de
suspensao definido pela autoridade competente do Estado-Membro, este
deve retirar o reconhecimento com efeitos a data em que as condi¢des
de reconhecimento deixaram de estar preenchidas ou, caso ndo seja
possivel identificar esta data, a partir da data em que o incumprimento
foi estabelecido. O que precede aplica-se sem prejuizo da legislagao
horizontal aplicavel a nivel nacional, a qual pode prever a suspensido
do reconhecimento na sequéncia do inicio de ag¢des judiciais conexas.
Os saldos remanescentes das ajudas relativas ao periodo em que o
incumprimento foi constatado ndo devem ser pagos e devem recupe-
rar-se as ajudas pagas indevidamente.

4. Se os Estados-Membros constatarem incumprimento, por parte de
organizagdes de produtores, de outros critérios de reconhecimento dis-
postos no artigo 154.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, para além
dos referidos no n.° 1, devem enviar uma adverténcia a essas organiza-
¢des, o mais tardar no prazo de dois meses apoOs constatacdo do incum-
primento, por correio registado, identificando o incumprimento, as me-
didas corretivas necessarias e respetivos prazos de aplicagdo, que nao
devem exceder quatro meses.
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5. Se as medidas corretivas a que se refere o n.° 4 ndo forem toma-
das no prazo estabelecido pelo Estado-Membro, os pagamentos sido
suspensos € a ajuda anual ¢ reduzida em 1 % por cada més civil ence-
tado, ou parte do mesmo, apos a expiragdo desse prazo. O que precede
aplica-se sem prejuizo da legislagdo horizontal aplicavel a nivel nacio-
nal, a qual pode prever a suspensdo de tais acdes na sequéncia do inicio
de agoes judiciais conexas.

6.  Os Estados-Membros retiram o reconhecimento se uma organiza-
¢do de produtores ndo demonstrar que cumpre os critérios relativos ao
volume ou valor minimo de produg@o comercializada, conforme previsto
no artigo 154.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013,
até 15 de outubro do segundo ano seguinte ao ano em que estes critérios
nao foram cumpridos. A retirada produz efeitos a partir da data em que
as condi¢des de reconhecimento tiverem deixado de estar preenchidas
ou, caso ndo seja possivel identificar esta data, a partir da data em que o
incumprimento foi estabelecido. Os saldos remanescentes das ajudas
relativas ao periodo em que o incumprimento foi constatado ndo devem
ser pagos ¢ devem recuperar-se as ajudas pagas indevidamente.

Todavia, se as organizagdes de produtores comprovarem ao Estado-
-Membro que, devido a calamidades naturais, acontecimentos climaticos
adversos, doengas ou pragas e apesar de adotadas as medidas devidas de
prevencdo de riscos, ndo foi possivel cumprir os critérios de reconhe-
cimento estabelecidos no artigo 154.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013 relativamente ao volume ou valor minimo da pro-
ducdo comercializavel estabelecido pelos Estados-Membros, o Estado-
-Membro pode, para o ano em questdo, derrogar o valor ou volume
minimos da produg¢do comercializavel para a organizagdo de produtores
em questdo.

7. Caso sejam aplicaveis os n.® 1, 2, 4 ¢ 5, os Estados-Membros
podem efetuar pagamentos apos o termo do prazo definido no artigo 10.°
do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/892. Contudo, estes pagamen-
tos ndo podem ser efetuados depois de 15 de outubro do segundo ano
seguinte ao ano de aplicacdo do programa.

8. Osn.” 1 a5 aplicam-se, mutatis mutandis, nos casos em que uma
organizagdo de produtores ndo fornega ao Estado-Membro as informa-
¢des exigidas por forga do artigo 21.° do Regulamento de Execu¢do
(UE) 2017/892.

Artigo 60.°

Fraude

1.  Os Estados-Membros devem suspender o pagamento ¢ o reconhe-
cimento de uma organizagdo de produtores ou associagdo de organiza-
¢des de produtores que seja objeto de inquérito relacionado com acu-
sacdo de fraude, por parte de uma autoridade nacional, relativamente as
ajudas abrangidas pelo Regulamento (UE) n.° 1308/2013, até que a
acusacao seja formulada.

2. Sem prejuizo de outras sangdes eventualmente aplicaveis no am-
bito das legislagdes da Unido e nacional, sempre que se verifique que
uma organiza¢do de produtores ou associacdo de organizagdes de pro-
dutores cometeu uma fraude relativamente as ajudas abrangidas pelo
Regulamento (CE) n.° 1308/2013, os Estados-Membros devem:

a) retirar o reconhecimento dessa organizagdo ou associacio;
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b) excluir as agdes em questdo do apoio no ambito do programa ope-
racional em causa e recuperar a ajuda ja paga para essas acdes; €

¢) excluir essa organizagdo ou associagdo de reconhecimento durante o
ano seguinte.

Artigo 61.°

Sanciio por montantes nio elegiveis
1. Os pagamentos sdo calculados com base nas agdes elegiveis.

2. O Estado-Membro examina o pedido de ajuda e estabelece os
montantes elegiveis para o apoio. Deve determinar o montante que:

a) poderia ser pago ao beneficidrio unicamente com base no pedido;

b) pode ser pago ao beneficiario apdés um exame da elegibilidade do
pedido.

3. Se o montante estabelecido nos termos do n.° 2, alinea a), exceder
o montante estabelecido nos termos do n.° 2, alinea b), em mais de 3 %,
¢ aplicada uma san¢do. O montante da sangdo ¢ igual a diferenca entre
os montantes calculados nos termos do n.° 2, alineas a) e b). Contudo,
se a organizagdo de produtores puder demonstrar que nio é responsavel
pela inclusao do montante nao elegivel, ndo ¢ aplicada qualquer sangao.

4. O disposto nos n.°® 2 e 3 aplica-se, mutatis mutandis, as despesas
ndo elegiveis identificadas durante os controlos in loco ou controlos
subsequentes.

5. Se o valor da produgdo comercializada tiver sido declarado e
verificado antes do pedido de ajuda, os valores declarados e aprovados
sdo utilizados no estabelecimento dos montantes previstos no n.° 2,
alineas a) e b), respetivamente.

6. Sempre que, no fim do programa operacional, as condi¢des refe-
ridas no artigo 33.°, n.° 5, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 ndo tenham sido cumpridas, o montante total do apoio
relativo ao Gltimo ano do programa operacional deve ser reduzido pro-
porcionalmente a0 montante de despesas ndo incorridas em agdes am-
bientais.

Artigo 62.°

Sancdes administrativas decorrentes dos controlos de primeiro nivel
das operacdes de retirada

1. Se, na sequéncia do controlo referido no artigo 29.° do Regula-
mento de Execucdo (UE) 2017/892, forem detetados incumprimentos no
tocante as normas de comercializagdo ou aos requisitos minimos refe-
ridos no artigo 15.° do Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/892 que
excedam as tolerancias estabelecidas, a organiza¢do de produtores em
causa fica obrigada ao pagamento de uma sangdo, calculada de acordo
com a propor¢do de produtos retirados ndo conformes:

a) sempre que essas quantidades sejam inferiores a 10 % das quantida-
des efetivamente retiradas em conformidade com o artigo 44.° do
presente regulamento, a sangdo sera igual a assisténcia financeira da
Unido, calculada com base nas quantidades de produtos retirados nao
conformes;
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b) sempre que essas quantidades se situem entre 10 % e 25 % das
quantidades efetivamente retiradas, a sanc¢do sera igual ao dobro da
assisténcia financeira da Unido, calculada com base nas quantidades
de produtos retirados ndo conformes; ou

¢) sempre que essas quantidades excedam 25 % das quantidades efeti-
vamente retiradas, a sangdo sera igual ao montante da assisténcia
financeira da Unido para a totalidade das quantidades notificadas a
titulo do artigo 44.° do presente regulamento.

2. As sangdes referidas no n.° 1 sdo apliciveis sem prejuizo de
eventuais sangdes impostas a titulo do artigo 61.°.

Artigo 63.°

Sanc¢des administrativas aplicaveis as organizacdes de produtores no
ambito das operacoes de retirada

As despesas com as operagdes de retirada ndo sdo consideradas elegi-
veis se os produtos ndo tiverem sido escoados conforme disposto pelo
Estado-Membro em aplicagdo do artigo 46.°, n.° 1, ou se a operagdo
tiver tido repercussdes ambientais ou consequéncias fitossanitarias ne-
gativas, sem prejuizo de qualquer sangdo aplicada em conformidade
com o artigo 61.°.

Artigo 64.°

Sanc¢des administrativas aplicaveis aos destinatarios dos produtos
retirados do mercado

Se, durante os controlos efetuados em conformidade com os artigos 29.°
e 30.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/892, forem detetadas
irregularidades imputdveis aos destinatdrios dos produtos retirados do
mercado, esses destinatarios:

a) sao excluidos do direito a receber os produtos retirados do mercado; e

b) sdo obrigados a pagar o valor dos produtos recebidos, acrescido dos
correspondentes custos de triagem, embalagem e transporte em con-
formidade com as regras estabelecidas pelos Estados-Membros.

A exclusdo prevista no primeiro paragrafo, alinea a), é imediatamente
aplicavel e tem a duragdo minima de um ano, com possibilidade de
prorrogagao.

Artigo 65.°
San¢des administrativas em relacio a colheita em verde e a nao
colheita
1. Se ndo tiver cumprido as suas obrigagdes no respeitante a colheita

em verde, a organizacdo de produtores deve pagar, a titulo de sangdo, o
montante da compensagdo respeitante as superficies em relagdo as quais
a obrigacdo nao foi cumprida. Considera-se que as obriga¢des nao
foram cumpridas quando:

a) a superficie notificada ndo ¢ elegivel para colheita em verde;

b) a superficie nao foi inteiramente colhida, ou a produgdo nao foi
desnaturada;

¢) houve repercussdes ambientais ou consequéncias fitossanitarias ne-
gativas pelas quais a organizagdo de produtores é responsavel.
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2. Se ndo tiver cumprido as suas obrigacdes no respeitante a nao
colheita, a organiza¢do de produtores deve pagar, a titulo de sangdo,
o montante da compensacao respeitante as superficies em relacdo as
quais a obrigacdo nao foi cumprida. Considera-se que as obrigacdes
ndo foram cumpridas quando:

a) a superficie notificada ndo é elegivel para ndo colheita;
b) se procedeu, apesar de tudo, a uma colheita, ainda que parcial;

¢) houve repercussdes ambientais ou consequéncias fitossanitarias ne-
gativas pelas quais a organizagdo de produtores é responsavel.

O primeiro paragrafo, alinea b), do presente niimero ndo se aplica
sempre que seja aplicavel o artigo 48.°, n.° 3, segundo paragrafo.

3. As sangdes a que se referem os n.”* 1 e 2 s3o aplicaveis sem
prejuizo de eventuais sangdes impostas a titulo do artigo 61.°.

Artigo 66.°

Impossibilidade de proceder a um controlo in loco

Um pedido de reconhecimento, de aprovagdo de um programa opera-
cional ou de ajuda sera rejeitado, para o elemento ou a parte da despesa
em causa, se a organizagdo de produtores, incluindo os seus membros
ou representantes pertinentes, impedir a realizacdo de um controlo in
loco.

Artigo 67.°
Pagamento de ajudas recuperadas e sancdes
1. As organizagdes de produtores e as associagdes de organizacdes de
produtores, ou outros operadores em causa devem reembolsar, com

juros, as ajudas indevidamente pagas e pagam as sangdes pecuniarias
previstas na presente seccao.

Os juros sao calculados:

a) com base no periodo compreendido entre a rece¢do do pagamento
indevido e o reembolso pelo beneficiario;

b) a taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas operagdes prin-
cipais de refinanciamento, publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia, série C, em vigor na data do pagamento indevido e au-
mentada de trés pontos percentuais.

2. As ajudas recuperadas, os juros e as sangdes pecunidrias impostas
sdo pagos ao FEAGA.

CAPITULO VI

Extensdo das regras

Artigo 68.°

Condicdes para a extensdo das regras

1. O artigo 164.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 ¢ aplicavel
aos produtos dos setores das frutas e produtos horticolas e das frutas e
produtos horticolas transformados, desde que as regras a que se refere o
n.° 4 do mesmo artigo:
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a) estejam em aplicacdo ha, pelo menos, um ano;
b) ndo forem tornadas obrigatdrias por mais de trés anos.

No entanto, os Estados-Membros podem estabelecer uma derrogagdo a
condigdo prevista no primeiro paragrafo, alinea a), do presente nimero,
sempre que o objetivo das regras objeto de extensdo seja um dos in-
dicados no artigo 164.°, n.° 4, primeiro paragrafo, alineas a), ¢), f), h),
i), j), m) e n), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

2. As regras tornadas obrigatorias para todos os produtores de uma
determinada circunscri¢do econdmica nao sdo aplicaveis aos produtos
entregues para transformag@o no dmbito de contratos assinados antes do
inicio da colheita, a menos que a extensao das regras abranja expressa-
mente tais produtos, com exce¢do das regras sobre conhecimento do
mercado a que se refere o artigo 164.°, n.° 4, primeiro paragrafo, alinea
a), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

3. As regras das organizagdes de produtores ou associa¢des de orga-
nizagdes de produtores ndo podem ser tornadas obrigatorias para os
produtores de produtos biologicos abrangidos pelo Regulamento (CE)
n.° 834/2007, exceto se tiverem sido aprovadas por pelo menos 50 %
dos produtores abrangidos por esse regulamento na circunscricdo eco-
ndémica em que a organizacdo de produtores ou a associagdo de orga-
niza¢des de produtores opera e se essa organiza¢do ou associa¢do de
produtores abranger pelo menos 60 % da produgdo bioldgica da circuns-
crigdo em questdo.

4. As regras a que se refere o artigo 164.°, n.° 4, primeiro paragrafo,
alinea b), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 ndo se aplicam a pro-
dutos produzidos fora da circunscri¢do econdmica especifica a que se
refere o artigo 164.°, n.° 2, do mesmo regulamento.

Artigo 69.°

Regras nacionais

1. Para efeitos do artigo 164.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, os Estados-Membros podem decidir que a circunscri¢do
econdmica tida em conta em caso de extensdo das regras a uma orga-
nizagdo interprofissional é uma regido ou todo o territorio nacional em
que as condigdes de producdo e comercializagdo sejam homogéneas.

2. Para a determinagdo da representatividade das organiza¢des de
produtores e das associagdes de organizagdes de produtores, na acegao
do artigo 164.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.® 1308/2013, os Estados-
-Membros devem estabelecer regras que excluam:

a) os produtores cuja producdo se destina essencialmente a vendas
diretas ao consumidor na exploracdo ou na zona de producio;

b) as vendas diretas referidas na alinea a);

¢) os produtos entregues para transformacdo no ambito de contratos
assinados antes do inicio da colheita, a ndo ser que as regras objeto
de extensdo cubram expressamente esses produtos;

d) os produtores ou a produg@o de produtos biologicos abrangidos pelo
Regulamento (CE) n.° 834/2007.
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Artigo 70.°

Notificacio da extensdo das regras e das circunscricdes economicas

1. Sempre que um Estado-Membro notifique, em conformidade com
o artigo 164.°, n.° 6, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, as regras que
tenha tornado obrigatérias para um dado produto e circunscri¢do eco-
nomica, deve comunicar imediatamente a Comissao:

a) a circunscri¢do econdémica em que estas regras sao aplicaveis;

b) a organiza¢do de produtores, a associagdo de organizagdes de pro-
dutores ou a organizagao interprofissional que solicitou a extensdo de
regras ¢ os dados que demonstrem a conformidade com o ar-
tigo 164.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013;

c) se a extensdo das regras for solicitada por uma organizagdo de
produtores ou associagdo de organizagdes de produtores, o numero
de produtores membros dessa organizacdo ou associagdo ¢ 0 nimero
total de produtores da circunscri¢do econdmica em causa; estas in-
formagdes devem ser fornecidas em relagdo a situagdo no momento
em que o pedido de extensdo ¢ apresentado;

d) se a extensdo das regras for solicitada por uma organizagdo de
produtores ou associagdo de organizagdes de produtores, o volume
total da producdo da circunscri¢do econdmica e o volume da produ-
¢do comercializada por essa organizagdo ou associagdo no ultimo
ano em relacdo ao qual haja dados disponiveis;

e) a data desde a qual as regras objeto de extensdo sdo aplicadas a
organizagdo de produtores, associagdo de organizagdes de produtores
ou organizagdes interprofissionais em causa; e

f) a data de entrada em vigor da extensdo e o periodo de aplicacdo da
mesma.

2. Caso um Estado-Membro tenha estabelecido regras nacionais no
que toca a representatividade em caso de extensdo das regras das orga-
nizagdes interprofissionais nos termos do artigo 164.°, n.° 3, segundo
paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, deve notificar essas
normas a Comissdo, bem como a respetiva justificagdo, juntamente
com a notificagdo da extensdo das regras.

3. Antes de disponibilizar ao publico as regras objeto de extensdo, a
Comissao deve informar os Estados-Membros dessas regras por qual-
quer meio que considere adequado.

Artigo 71.°

Revogacio da extensdo das regras

A Comissdo deve adotar a decisdo a que se refere o artigo 175.°, alinea
d), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, que dispde que um Estado-
-Membro revogue uma extensdo das regras por ele decidida nos termos
do artigo 164.°, n.° 1, do mesmo regulamento, se constatar que:

a) a decisdo do Estado-Membro exclui a concorréncia numa parte subs-
tancial do mercado interno, ou que atenta contra o comércio livre ou
que pde em perigo os objetivos do artigo 39.° do Tratado;

b) o artigo 101.°, n.° 1, do tratado é aplicavel as regras tornadas ex-
tensivas a outros produtores;



02017R0891 — PT — 18.12.2021 — 005.001 — 45

¢) as disposigdes do presente capitulo ndo foram respeitadas.

A decisdo da Comissdo sobre essas regras aplica-se a partir da data da
notificagdo da referida constatagdo ao Estado-Membro em causa.

Artigo 72.°

Compradores de produtos vendidos na arvore

1. Em caso de venda de produtos na arvore por um produtor nio
aderente a uma organizagdo de produtores, o comprador ¢ considerado
como produtor dos produtos em causa no que respeita ao cumprimento
das regras relativas ao conhecimento e comercializacdo da produgao.

2. O Estado-Membro em questdo pode decidir que, para além das
regras citadas no n.° 1, possam ser tornadas obrigatorias para o com-
prador outras regras, sempre que este seja responsavel pela gestdo das
produgdes em causa.

TITULO 111

COMERCIO COM PAISES TERCEIROS — REGIME DE PRECOS DE
ENTRADA

Artigo 73.°

Definicoes

Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

a) «Lote»: a mercadoria apresentada a coberto de uma declaragdo de
introdugdo em livre pratica contemplando unicamente mercadorias
de uma mesma origem e um s6 cddigo NC; e

b) «Importador»: o declarante, na ace¢do do artigo 5.°, n.° 15, do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Con-
selho (1.

Artigo 74.°

Notificacio dos precos e quantidades dos produtos importados

1. A respeito de cada produto e durante os periodos constantes do
anexo VII, parte A, e em relagdo a cada dia de mercado e a cada
origem, os Estados-Membros devem notificar a Comissdo, até as 12.00
horas (hora de Bruxelas) do dia 1til seguinte:

a) os precos representativos médios dos produtos importados de paises
terceiros e vendidos nos mercados de importacdo dos Estados-Mem-
bros; e

b) as quantidades totais correspondentes aos precos referidos na alinea

a).

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea a), os Estados-Membros de-
vem notificar a Comissdo dos mercados de importacdo que considerem
representativos, os quais devem incluir Londres, Mildo, Perpignan e
Rungis.

Se as quantidades totais referidas no primeiro paragrafo, alinea b),
forem inferiores a dez toneladas, os pregos correspondentes ndo devem
ser notificados & Comissao.

(") Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
9 de outubro de 2013, que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido
(JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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2. Os pregos a que se refere o n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a),
devem ser registados:

a) para cada um dos produtos que constam do anexo VII, parte A;
b) para o conjunto das variedades e dos calibres disponiveis; e

¢) no estadio importador/grossista, ou no estadio grossista/retalhista em
caso de indisponibilidade dos precos no estadio importador/grossista.

Aos precos sdo subtraidos os seguintes montantes:

a) uma margem de comercializa¢do de 15 % para os centros de comer-
cializagdo de Londres, Mildo e Rungis e de 8 % para os outros
centros de comercializacdo; e

b) as despesas de transporte ¢ de seguro no territorio aduaneiro da
Unido.

Os Estados-Membros podem estabelecer montantes forfetarios para as
despesas de transporte ¢ de seguro a deduzir nos termos do segundo
paragrafo. Esses montantes, bem como os respetivos métodos de calcu-
lo, devem ser notificados sem demora a Comisséo.

3. Quando constatados no estadio grossista/retalhista, os pregos re-
gistados em conformidade com o n.° 2 devem ser diminuidos:

a) de um montante igual a 9 %, para ter em conta a margem comercial
do grossista, e

b) de um montante igual a 0,7245 EUR por 100 quilogramas, para ter
em conta as despesas de movimentagdo e os encargos ¢ direitos de
mercado.

4.  Para os produtos que constam do anexo VII, parte A, abrangidos
por uma norma de comercializacdo especifica, sdo considerados repre-
sentativos:

a) os precos dos produtos da categoria I, desde que as quantidades
dessa categoria representem pelo menos 50 % das quantidades totais
comercializadas;

b) os precos dos produtos da categoria [ e da categoria II, desde que as
quantidades dessas categorias representem pelo menos 50 % das
quantidades totais comercializadas;

¢) os precos dos produtos da categoria II, em caso de inexisténcia de
produtos da categoria I, a menos que seja decidido afeta-los de um
coeficiente de adaptacdo se esses produtos ndo forem, pelas suas
caracteristicas qualitativas, normalmente comercializados na catego-
ria L.

O coeficiente de adaptagdo a que se refere o primeiro paragrafo, alinea

c), € aplicado aos pregos apds deducdo dos montantes indicados no
o

n.” 2.

Para os produtos que constam do anexo VII, parte A, que ndo sdo
abrangidos por uma norma de comercializa¢do especifica, sdo conside-
rados representativos os precos dos produtos que respeitam a norma de
comercializagdo geral.
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Artigo 75.°

Base dos precos de entrada

1. Para efeitos do artigo 181.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, os produtos dos setores das frutas e produtos horticolas
e das frutas e produtos horticolas transformados referidos no mesmo
artigo sdo os enumerados no anexo VII do presente regulamento.

2. Se o valor aduaneiro dos produtos enumerados no anexo VII, parte
A, for determinado de acordo com o valor transacional referido no
artigo 70.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013 e esse valor aduaneiro
for superior em mais de 8 % ao valor fixo calculado pela Comissdo
como valor forfetario de importagdo no momento em que se faz a
declaragdo de introducdo em livre pratica, o importador deve constituir
a garantia referida no artigo 148.° do Regulamento de Execugdo (UE)
2015/2447 da Comissdo (!). Para o efeito, o montante dos direitos de
importacdo que podem ser imputados aos produtos enumerados no
anexo VII, parte A, ¢ o montante dos direitos que o importador teria
pago se a classificagdo do produto em questdo tivesse sido efetuada com
base no valor forfetario de importagdo em causa.

O primeiro pardgrafo ndo € aplicdvel quando o valor forfetdrio de
importacdo for superior aos precos de entrada enumerados no anexo I,
parte II1, sec¢do I, anexo 2, do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho (?) e quando o declarante exigir a contabilizagdo imediata
do montante dos direitos a que as mercadorias possam em ultima ins-
tancia estar sujeitas em vez de constituir a garantia.

3. Se o valor aduaneiro dos produtos enumerados no anexo VII, parte
A, for calculado nos termos do artigo 74.°, n.° 2, alinea c), do Regu-
lamento (UE) n.° 952/2013, o direito deve ser deduzido conforme pre-
visto no artigo 38.°, n.° 1, do Regulamento de Execugdo (UE)
2017/892. Neste caso, o importador constitui uma garantia igual ao
montante dos direitos que teria pago se a classificagdo dos produtos
tivesse sido efetuada com base no valor forfetario de importagdo apli-
cavel.

4. O valor aduaneiro das mercadorias importadas em consignagio
deve ser determinado diretamente em conformidade com o artigo 74.°,
n.° 2, alinea c), do Regulamento (UE) n.° 952/2013. Para este efeito, o
valor forfetdrio de importagdo, calculado em conformidade com o ar-
tigo 38.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/892, ¢é aplicavel
durante os periodos em vigor.

5. O importador dispde de um més a contar da venda dos produtos
em causa, com limitagdo a um prazo de quatro meses a contar da data
de aceitagdo da declaragdo de introducdo em livre pratica, para provar
que o lote foi escoado em condigdes que confirmam a realidade dos
pregos referidos no artigo 70.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013 ou
para determinar o valor aduaneiro referido no artigo 74.°, n.° 2, alinea
¢), do mesmo regulamento.

(") Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro
de 2015, que estabelece as regras de execugdo de determinadas disposigdes
do Regulamento (UE) n.® 952/2013 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho
que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 343 de 29.12.2015,
p. 558).

(® Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987,
relativo @ nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum
(JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).
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O incumprimento de qualquer dos prazos implica a perda da garantia
constituida, sem prejuizo da aplicagdo do n.° 6.

A garantia constituida ¢é liberada na medida em que sejam apresentadas
provas suficientes das condi¢des de escoamento as autoridades aduanei-
ras. Caso contrario, a garantia ¢ executada, em pagamento dos direitos
de importagdo.

Como forma de comprovagdo de que o lote foi tratado nas condi¢des
definidas no primeiro paragrafo, o importador deve disponibilizar, jun-
tamente com a fatura, todos os documentos necessarios para a realizagao
dos controlos aduaneiros pertinentes relativamente a venda e escoa-
mento de todos os produtos do lote em questdo, incluindo documentos
relacionados com o transporte, 0 seguro, 0 manuseamento ¢ 0 armaze-
namento do lote.

Sempre que as normas de comercializagdo referidas no artigo 3.° do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 exijam a indicagdo da
variedade ou do tipo das frutas e produtos horticolas na embalagem,
a variedade ou o tipo comercial das frutas e produtos horticolas que
fazem parte do lote devem ser indicados nos documentos relativos ao
transporte, faturas e nota de entrega.

6. O prazo de quatro meses a que se refere o n.° 5, primeiro para-
grafo, pode ser prorrogado pela autoridade competente do Estado-Mem-
bro por um maximo de trés meses, mediante pedido devidamente jus-
tificado do importador.

Se, aquando de uma verificagdo, as autoridades competentes do Estado-
-Membro constatarem a inobservancia das condi¢des previstas no pre-
sente artigo, devem as mesmas proceder a recuperagdo dos direitos
devidos, em conformidade com o artigo 105.° do Regulamento (UE)
n.° 952/2013. O montante dos direitos a recuperar ou da parte por
recuperar inclui um juro que corre da data de introdug¢do da mercadoria
em livre pratica até a data da recuperagdo. A taxa de juro aplicada ¢ a
taxa em vigor para as operagdes de recuperagdo em direito nacional.

TITULO 1V
DISPOSICOES GERAIS, TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 76.°

Sanc¢des nacionais

Sem prejuizo das sangdes definidas no Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, no Regulamento (UE) n.° 1308/2013, no presente regu-
lamento ou no Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/892, os Estados-
-Membros devem aplicar sang¢des a nivel nacional, em caso de irregula-
ridades no que respeita aos requisitos estabelecidos nos referidos regu-
lamentos, nomeadamente no que respeita as organizacdes de produtores
que ndo executem um programa operacional. Essas sangdes devem ser
efetivas, proporcionadas e dissuasivas, a fim de assegurar uma protecao
adequada dos interesses financeiros da Unido.

Artigo 77.°
Notificacoes
1. Os Estados-Membros designam uma unica autoridade competente

ou organismo competente responsavel pelo cumprimento das obrigacdes
de notificacdo no que respeita a cada um dos seguintes casos:
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a) agrupamentos de produtores, organizagdes de produtores, associagdes
de organizagdes de produtores e organizagdes interprofissionais, con-
forme previsto no artigo 54.°%

b) precos no produtor das frutas e produtos horticolas no mercado
interno, conforme previsto no artigo 55.°%

¢) precos e quantidades dos produtos importados de paises terceiros e
vendidos nos mercados de importacdo representativos, conforme pre-
visto no artigo 74.°%;

d) volumes importados introduzidos em livre pratica, conforme previsto
no artigo 39.° do Regulamento (UE) 2017/892.

2. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo da designagao e
dos dados de contacto da autoridade ou organismo em causa, bem como
de todas as alteragdes destas informagdes.

A lista das autoridades ou organismos designados, incluindo os respe-
tivos nomes e enderecos, ¢ colocada a disposi¢do dos Estados-Membros
e do publico por todos os meios adequados, através dos sistemas de
informagdo criados pela Comissdo, incluindo a publicagdo na Internet.

3. As notificagdes previstas no presente regulamento e no Regula-
mento de Execu¢do (UE) 2017/892 devem ser efetuadas em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.° 792/2009 da Comisséo (*).

4. Se um Estado-Membro ndo notificar as informagdes exigidas no
Regulamento (UE) n.° 1308/2013, no presente regulamento ou no Re-
gulamento de Execug@o (UE) 2017/892, ou se as informagdes notifica-
das se revelarem incorretas, atendendo aos elementos objetivos de que a
Comissao dispde, esta pode suspender a totalidade ou parte dos paga-
mentos mensais referidos no artigo 17.° do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, respeitantes ao setor das frutas e produtos horticolas,
até que a notificacdo seja efetuada corretamente.

Artigo 78.°

Notificacio de forca maior

Para efeitos dos artigos 59.°, n.° 7, e 64.°, n.° 2, alinea a), do Regula-
mento (UE) n.° 1306/2013, os casos de forga maior devem ser notifi-
cados a autoridade competente do Estado-Membro, acompanhados de
provas suficientes perante essa autoridade, no prazo de 30 dias uteis a
contar da data em que o caso de for¢a maior tenha ocorrido.

Artigo 79.°
Alteracio do Regulamento de Execu¢io (UE) n.° 543/2011

O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 ¢ alterado do seguinte
modo:

(") Regulamento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo, de 31 de agosto de 2009, que
estabelece normas pormenorizadas para a notificagdo pelos Estados-Membros
a Comissdo de informagdes e documentos, em aplicagdo da organizagao
comum dos mercados, do regime dos pagamentos diretos, da promogao dos
produtos agricolas e dos regimes aplicaveis as regides ultraperiféricas e as
ilhas menores do mar Egeu (JO L 228 de 1.9.2009, p. 3).
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1) ¢é suprimido o artigo 2.%
2) sdo suprimidos os artigos 19.° a 35.°;
3) sdo suprimidos os artigos 50.° a 148.°%;

4) sdo suprimidos os anexos VI a XVIII.

Artigo 80.°

Disposicdes transitorias

1.  Sem prejuizo do disposto no artigo 34.°, a pedido de uma orga-
nizagdo de produtores ou associacdo de organizagdes de produtores, os
programas operacionais aprovados no ambito do Regulamento de Exe-
cuc¢do (UE) n.° 543/2011 podem:

a) continuar a funcionar até ao seu termo nas condigdes aplicaveis a
titulo do Regulamento (UE) n.° 543/2011;

b) ser modificados a fim de cumprir os requisitos do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, do presente regulamento e do Regulamento de Exe-
cugdo (UE) 2017/892; ou

¢) ser substituidos por um novo programa operacional aprovado ao
abrigo do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, do presente regula-
mento ¢ do Regulamento de Execucao (UE) 2017/892.

Artigo 81.°

Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

Produtos transformados referidos no artigo 22.°, n.’ 2

Categoria Codigo NC Designacdo das mercadorias
Sumos  (sucos) | ex 2009 Sumos (sucos) de frutas, com exclusdo dos sumos e mostos de uvas das subposi-
de frutas ¢oes 2009 61 e 2009 69, sumos de bananas da subposicdo ex 2009 80 e sumos

concentrados, ndo fermentados, sem adig¢do de alcool, com ou sem adi¢do de agticar
ou de outros edulcorantes.

Os sumos (sucos) de frutas concentrados sdo sumos (sucos) da posi¢cdo ex 2009
obtidos por remocao fisica de, pelo menos, 50 % do teor de agua, em embalagens
de conteudo liquido ndo inferior a 200 kg.

Concentrado de
tomate

ex 2002 90 31

ex 2002 90 91

Concentrado de tomate de teor, em peso, de matéria seca ndo inferior a 28 %, em
embalagens imediatas de contetido liquido ndo inferior a 200 kg.

Frutas e produtos
horticolas conge-
lados

ex 0710

ex 0811

ex 2004

Produtos horticolas, nao cozidos ou cozidos em agua ou vapor, congelados, com
exclusdo do milho doce da subposicdo 0710 40 00, das azeitonas da subposi¢iao
0710 80 10 e dos pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta da subposi-
¢a00710 80 59

Frutas, ndo cozidas ou cozidas em agua ou vapor, congeladas, sem adi¢do de
acucar ou de outros edulcorantes, com exclusdo das bananas congeladas da sub-
posicdo ex 0811 90 95

Outros produtos horticolas preparados ou conservados, exceto em vinagre ou em
acido acético, congelados, com exce¢do dos produtos da posigdo 2006, com ex-
clusdo do milho doce (Zea mays var. saccharata) da subposicao ex 2004 90 10, das
azeitonas da subposigdo ex 2004 90 30 e das batatas preparadas ou conservadas sob
a forma de farinhas, sémolas ou flocos da subposi¢do 2004 10 91.

Frutas e produtos
horticolas em la-
ta

ex 2001

ex 2002

ex 2005

ex 2008

Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparados ou
conservados em vinagre ou em acido acético, com exclusdo de:

— frutos do género Capsicum, exceto pimentos doces ou pimentdes da subposi¢ao
2001 90 20

— milho doce (Zea mays var. saccharata) da subposigao 2001 90 30

— inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em
peso, de amido ou de fécula igual ou superior a 5 %, da subposi¢cdao 2001 90 40

— palmitos da subposi¢do 2001 90 60
— azeitonas da subposi¢ao 2001 90 65

— folhas de videira, rebentos de lupulo e partes comestiveis semelhantes, de
plantas da subposigdo ex 2001 90 97

Tomates preparados ou conservados, exceto em vinagre ou em acido acético, com
exclusdo do concentrado de tomate das subposi¢oes ex 2002 90 31 e ex 2002 90 91
acima descrito.

Outros produtos horticolas preparados ou conservados, exceto em vinagre ou em
acido acético, ndo congelados, com excecdo dos produtos da posi¢ao 2006, com
exclusdo das azeitonas da subposi¢cdo 2005 70, do milho doce (Zea mays var.
saccharata) da subposi¢do 2005 80 00, dos frutos do género Capsicum, exceto
pimentos doces ou pimentdes da subposicdo 2005 99 10 e batatas preparadas ou
conservadas sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos da subposicao 2005 20 10

Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro
modo, com ou sem adi¢do de agucar ou de outros edulcorantes ou de alcool, ndo
especificadas nem compreendidas noutras posigdes, com exclusdo de:
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Categoria Codigo NC Designagdo das mercadorias
— manteiga de amendoim da subposigdo 2008 11 10
— outras frutas de casca rija, preparadas ou conservadas de outro modo, com ou
sem adigdo de agucar ou de outros edulcorantes, ndo especificadas nem
compreendidas noutras posi¢des, da subposi¢do ex 2008 19
— palmitos da subposig¢ao 2008 91 00
— milho da subposi¢ao 2008 99 85
— inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em
peso, de amido ou de fécula igual ou superior a 5 %, da subposigdo 2008 99 91
— folhas de videira, rebentos de lapulo e partes comestiveis semelhantes, de
plantas da subposi¢do ex 2008 99 99
— misturas de bananas preparadas ou conservadas de outro modo das subposi¢des
ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 ¢ ex 2008 92 98
— bananas, preparadas ou conservadas de outro modo, das subposi¢des
ex 2008 99 49, ex 2008 99 67 e ex 2008 99 99.
Cogumelos em 2003 10 Cogumelos do género Agaricus, preparados ou conservados, exceto em vinagre ou
lata em acido acético.
Frutas conserva- | ex 0812 Frutas conservadas transitoriamente em agua salgada, mas improprias para a ali-
das  transitoria- mentagdo nesse estado, com exclusdo das bananas conservadas transitoriamente da
mente em agua subposi¢do ex 0812 90 98.
salgada
Frutos secos ex 0813 Frutas secas, exceto as das posi¢des 0801 a 0806.
0804 20 90 .
Figos secos.
0806 20
ex 2008 19 Uvas secas.
Outras frutas de casca rija, preparadas ou conservadas de outro modo, com ou sem
adigdo de aglicar ou de outros edulcorantes, ndo especificadas nem compreendidas
noutras posig¢des, com exclusdo das nozes tropicais e suas misturas.
Outras frutas e Produtos transformados a base de frutas e produtos horticolas enumerados no
produtos hortico- anexo I, parte X, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, diferentes dos produtos
las  transforma- enumerados nas categorias supra.
dos
Ervas aromaticas | ex 0910 Tomilho seco.
transformadas
ex 1211 Manjericdo, melissa, horteld, Origanum vulgare (orégdo/manjerona silvestre), ale-
crim, salva, secos, mesmo cortados, triturados ou em po.
P6 de pimentdo | ex 0904 Pimenta, do género Piper; pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, secos ou

triturados ou em po, com exclusdo dos pimentos doces ou pimentdes da subposicao
0904 20 10.
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ANEXO 11

Lista de acgdes e despesas nido elegiveis no ambito dos programas

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

operacionais, referida no artigo 31.°, n.° 1

. Custos gerais de produgao e, em particular, despesas de micélio, sementes ¢

plantas ndo perenes (mesmo certificados); produtos fitofarmacéuticos (in-
cluindo matérias utilizadas na luta integrada); fertilizantes e outros fatores
de produgdo; despesas de apanha e de transporte (interno ou externo); des-
pesas de armazenagem; despesas de embalagem (incluindo a utilizagdo e
gestdo de embalagens), mesmo no ambito de novos processos; despesas de
funcionamento (nomeadamente de eletricidade, combustivel ¢ manuten¢o).

. Despesas administrativas e de pessoal, com exce¢do das despesas relativas a

execucao de fundos operacionais e de programas operacionais.

. Suplementos de rendimento ou de prego, exceto no ambito da gestdo ou

prevencgao de crises.

. Custos de seguros, exceto as agdes de seguros de colheita referidas no titulo

11, capitulo III, seccao 7.

. Reembolso de empréstimos contraidos para operagdes efetuadas antes do

inicio do programa operacional, com excegdo dos referidos no artigo 38.°

. Aquisi¢do de terras ndo construidas num valor superior a 10 % de todas as

despesas elegiveis na operagdo em causa.

. Despesas com reunides e programas de formacdo nao relacionados com o

programa operacional.

. Operagdes ou despesas relativas as quantidades produzidas pelos membros

da organizacdo de produtores fora da Unido.

. Operagdes suscetiveis de distorcer a concorréncia noutras atividades econo-

micas da organizacdo de produtores.

Investimentos em meios de transporte a utilizar pela organizagdo de produ-
tores na comercializagdo ou distribuigao.

Custos de funcionamento de bens alugados.

Custos ligados aos contratos de locagdo financeira (impostos, juros, custos de
seguros, etc.) e custos de funcionamento.

Contratos de subcontratacdo ou de externalizagdo relativos a operagdes ou
despesas inelegiveis referidas na presente lista.

Imposto sobre o valor acrescentado (IVA), com excegdo do IVA ndo recu-
peravel por forga da legislagdo nacional relativa a este imposto.

Quaisquer impostos nacionais ou regionais ou imposi¢des fiscais.

Juros de dividas, exceto se a contribui¢do assumir uma forma que nao seja
uma ajuda direta ndo reembolsavel.

Investimentos em agdes ou capital de empresas, se representarem investi-
mentos financeiros.

Custos suportados por partes que ndo sejam a organizagdo de produtores ou
os membros desta e associacdes de organizagdes de produtores ou os seus
membros produtores ou filiais na situagdo referida no artigo 22.°, n.° 8.
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19.

21.

Investimentos ou ag¢des de tipo semelhante que ndo sejam efetuados nas
exploragdes e/ou instalagdes da organizagdo de produtores, da associacdo
de organizagdo de produtores ou dos seus membros produtores ou de filial
ou entidade dentro de uma cadeia de filiais na situagdo referida no artigo 22.°,
n° 8.

. Medidas externalizadas para fora da Unido pela organiza¢do de produtores

ou pelas associacdes das organizagdes, salvo se for realizada fora da Unido
uma agdo de promogdo nos termos do artigo 14.° do Regulamento de Exe-
cugdo (UE) 2017/892.

Créditos a exportagdo relacionados com agdes ¢ atividades destinadas a
diversificagdo e a consolidagdo dos mercados das frutas e produtos hortico-
las, tanto para efeitos de preven¢do como durante um periodo de crise.
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ANEXO 111

Lista nio exaustiva de acdes e despesas elegiveis no Ambito dos programas

operacionais, referida no artigo 31.°, n.° 1

. Custos especificos:

— relativos as medidas de melhoramento da qualidade;

— relativos aos produtos fitossanitarios biologicos (como feromonas e pre-
dadores), utilizados nos modos de produgdo bioldgico, integrado ou tra-
dicional;

— relativas as agdes ambientais a que se refere o artigo 33.°, n.° 5, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013;

— relativos a0 modo de produg@o biologico ou a produgdo integrada ou
experimental, incluindo custos especificos de sementes e plantulas bio-
logicas;

— destinados a garantir a verificacdo da observancia das normas referidas
no titulo I do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011, das regras
fitossanitarias e dos teores maximos de residuos.

Entende-se por custos especificos os custos adicionais correspondentes a
diferenga entre os custos tradicionais e os custos efetivamente suportados,
bem como perda de rendimentos resultantes de uma agdo, excluindo rendi-
mentos adicionais e reducdao de custos.

Os Estados-Membros podem fixar, para cada categoria de custos elegiveis
mencionada no n.° 1, taxas fixas normalizadas, tabelas de custos unitarios ou
montantes fixos, a utilizar no céalculo dos custos adicionais aos custos tradi-
cionais.

. Despesas administrativas e de pessoal relativas a execucdo de fundos ope-

racionais ¢ de programas operacionais, nomeadamente:

a) despesas gerais especificamente relacionadas com o fundo ou programa
operacional, incluindo custos de gestdo e de pessoal, relatérios e estudos
de avaliagdo, bem como custos de manuten¢do e gestdo contabilisticas,
através do pagamento de uma taxa fixa normalizada até 2 %, no maximo,
do fundo operacional aprovado em conformidade com o artigo 33.°, com
o limite maximo de 180 000 EUR, incluindo a assisténcia financeira da
Unido e a contribui¢do da organizagdo de produtores.

No caso de programas operacionais apresentados por associagdes de or-
ganizagdes de produtores reconhecidas, as despesas gerais sdo calculadas
pela soma das despesas gerais de cada organizagdo de produtores em
conformidade com o primeiro pardgrafo, com o limite maximo de
1 250 000 EUR por associacdo de organizagdes de produtores.

Os Estados-Membros podem restringir o financiamento aos custos reais;
nesse caso, terdo de definir os custos elegiveis;

b) custos de pessoal, incluindo encargos legalmente obrigatdrios com ven-
cimentos, se ambos forem suportados diretamente pela organizagdo de
produtores, associacdo de organizagdes de produtores ou filiais na situa-
¢do referida no artigo 22.°, n.° 8, sujeitos a aprovagdo dos Estados-Mem-
bros, por cooperativas que sejam membros da organizacdo de produtores,
resultantes de medidas:
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i) destinadas a melhorar ou manter um nivel elevado de qualidade ou de
prote¢do do ambiente,

ii) destinadas a melhorar a comercializacao.

As medidas em causa devem essencialmente ser aplicadas por pessoal
qualificado. Se, nesses casos, a organizagdo de produtores recorrer aos
seus proprios empregados ou a membros produtores, os tempos de traba-
lho devem ser documentados.

Se, no respeitante a todos os custos de pessoal acima referidos, um
Estado-Membro entender estabelecer uma alternativa a restricdo do finan-
ciamento aos custos reais, tem de fixar taxas fixas normalizadas ou ta-
belas de custos unitarios, antecipada e justificadamente, até ao maximo de
20 % do fundo operacional aprovado. Em casos devidamente justificados,
esta percentagem pode ser aumentada.

Para solicitar essas taxas fixas normalizadas, as organiza¢des de produ-
tores tém de facultar ao Estado-Membro provas suficientes da realizagdo
da acao;

c) despesas juridicas e administrativas de fusdes de organizagdes de produ-
tores, bem como despesas juridicas e administrativas relacionadas com a
criagdo de organizagdes transnacionais de produtores ou associagdes
transnacionais de organizagdes de produtores; estudos de exequibilidade
e propostas patrocinadas neste ambito pelas organizagdes de produtores.

. Despesas com reunides e programas de formagdo, se relacionados com o

programa operacional, incluindo ajudas de custo e despesas de transporte e
de alojamento.

. Promocgao:

— de marcas/marcas comerciais das organiza¢des de produtores, associagdes
de organizagdes de produtores e filiais na situagdo referida no artigo 22.°,
o
n.° 8,

— genérica e de rotulos de qualidade,

— de custos da impressdo de mengdes de promog¢do em embalagens ou
rétulos no ambito do primeiro e do segundo travessdo, desde que prevista
no programa operacional.

As denominagdes geograficas apenas sao autorizadas:

a) se forem denominagdes de origem protegidas ou indicagdes geograficas
protegidas abrangidas pelo Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (!); ou

b) se, em todos os casos em que a alinea a) ndo seja aplicavel, as denomi-
nagdes geograficas em causa forem secundarias em relagdo a mensagem
principal.

O material de promog¢do para promogdo genérica e promogdo de rotulos de
qualidade deve ostentar o emblema da Unido Europeia (apenas no caso de
meios de comunicagdo visuais) e incluir a seguinte men¢ao: «Campanha
financiada com o apoio da Unido Europeia.» As organiza¢des de produtores,
associagoes de organizagdes de produtores e filiais na situagdo referida no
artigo 22.°, n.° 8, ndo utilizam o emblema da Unido Europeia na promogio
das respetivas marcas/marcas comerciais.

. Despesas de transporte, triagem e embalagem relacionadas com a distribui-

¢do gratuita, conforme referido nos artigos 16.° ¢ 17.° do Regulamento de
Execugdo (UE) 2017/892.

(') Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de

novembro de 2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos
géneros alimenticios (JO L 343 de 14.12.2012, p. 1).
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10.

11.

13.

14.

. Aquisigdo de terrenos ndo construidos se a mesma for necessaria para efetuar

um investimento incluido no programa operacional, desde que corresponda a
menos de 10 % de todas as despesas elegiveis na operagdo em causa; em
casos excecionais e devidamente justificados, pode ser fixada uma percenta-
gem mais elevada para operagdes ligadas a conservagdo ambiental.

. Compra de equipamentos, incluindo equipamentos em segunda mao, desde

que ndo tenham sido adquiridos com apoio da Unido ou nacional nos sete
anos anteriores a aquisi¢do.

. Investimentos em meios de transporte, desde que a organizagdo de produto-

res justifique devidamente ao Estado-Membro em causa que os meios de
transporte apenas serdo utilizados para transporte interno da organizagido de
produtores; e investimentos em estruturas suplementares instaladas nos vei-
culos para transporte frigorifico ou sob atmosfera controlada.

. Locagao financeira, incluindo de equipamento em segunda mdo que ndo

tenha recebido apoio da Unido ou nacional nos sete anos anteriores a locagao
financeira, dentro dos limites do valor liquido de mercado do bem.

Alugueres d equipamento ou de outros artigos, quando economicamente
justificados em alternativa a aquisi¢do, mediante aprovagao do Estado-Mem-
bro.

Investimentos em agdes ou capital de empresas se o investimento contribuir
diretamente para alcangar os objetivos do programa operacional.

. Custos relacionados com o acompanhamento como parte das medidas de

prevengdo e gestdo de crises do programa operacional.
No ambito desta medida, sdo elegiveis:
a) Custos de organizacgdo e execugdo do acompanhamento;

b) Custos de deslocacdo, alojamento e ajudas de custos da entidade de
acompanhamento.

Custos relacionados com a negociagdo, a execucdo e a gestdo de protocolos
fitossanitarios de paises terceiros no territorio da Unido, se forem suportados
pela organizacao de produtores ou pela associacdo de organizagdes de pro-
dutores, como parte das medidas de prevengdo e gestdo de crises a que se
refere o artigo 33.°, n.° 3, alineas a) e c¢), do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, exceto no que toca a reembolsos de despesas de paises
terceiros.

Custos ligados as agdes de promogdo e comunicagdo a que se refere o
artigo 14.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/892. No ambito destas
medidas, sdo elegiveis custos ligados a organizagdo e a participagdo em
eventos de promogdo e de informagdo, inclusivamente os de trabalhos de
relagdes publicas, campanhas de promocao e de informagdo, bem como de
feiras e exibigdes de relevancia nacional, europeia e internacional. Os custos
relacionados com servigos de assessoria técnica sdo elegiveis se forem ne-
cessarios para a organizagdo ou participagdo nos referidos eventos ou cam-
panhas de promogdo e de informacgao.
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ANEXO 1V

Montantes maximos de apoio as retiradas do mercado a que se refere o
artigo 45.°, n.° 1

Apoio maximo (EUR/100 kg)

Produto
Distribuicdo gra- | ) oo destinos
tuita
Couves-flor 21,05 15,79
Tomates (1 de junho — 31 de outubro) 7,25 7,25
Tomates (1 de novembro — 31 de maio) 33,96 25,48
Magas 24,16 18,11
Uvas 53,52 40,14
Damascos 64,18 48,14
Nectarinas 37,82 28,37
Péssegos 37,32 27,99
Peras 33,96 25,47
Beringelas 31,2 23,41
Meldes 48,1 36,07
Melancias 9,76 7,31
Laranjas 21,00 21,00
Tangerinas 25,82 19,50
Clementinas 32,38 24,28
Satsumas 25,56 19,50
Limoes 29,98 22,48
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ANEXO V

Informacdes a incluir no relatério anual dos Estados-Membros a que se
refere o artigo 54.°, alinea b)

Todas as informagdes devem referir-se ao ano objeto do relatorio. O relatorio
deve conter informagdes sobre os controlos efetuados e as sangdes administrati-
vas atinentes a esse ano. No que diz respeito as informagdes que variam ao longo
do ano, o relatorio anual deve espelhar o ponto da situagdo em 31 de dezembro
do ano a que se refere.

PARTE A — INFORMACOES SOBRE A GESTAO DO MERCADO

1. Informagdes administrativas:

a) Alteracdes a legislagdo nacional adotada com vista a aplicacdo do titulo I,
capitulo 1I, seccdo 3, e do titulo II, capitulo III, sec¢des 1, 2 e 3, do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013;

b) Alteragdes relativas a estratégia nacional de programas operacionais sus-
tentaveis aplicavel aos programas operacionais.

2. Informagdes sobre organizagdes de produtores, associagdes de organizagdes de
produtores, associagdes transnacionais de organizagdes de produtores e agru-
pamentos de produtores:

a) Numero total de organiza¢des de produtores, associagdes de organizagdes
de produtores, associagdes transnacionais de organizagdes de produtores e
agrupamentos de produtores reconhecidos/suspensos, bem como:

i) no que respeita as associagdes de organizagdes de produtores: nimero
de organizagGes de produtores membros,

il) no que respeita as associa¢Oes transnacionais de organizagdes de pro-
dutores: ntimero de organizagdes de produtores membros e Estados-
-Membros em que tém a sua sede social;

b) Numero total de organizagdes de produtores, associacdes de organizagdes
de produtores, associagdes transnacionais de organizagdes de produtores e
agrupamentos de produtores cujo reconhecimento foi retirado. No que
respeita as associagdes transnacionais de organizagdes de produtores: ni-
mero de organizagdes membros e Estados-Membros em que tém a sua sede
social;

¢) Numero total de fusdes entre organizacdes (discriminando o nimero total,
o nimero de novas organiza¢des e novos nimeros de codigo);

d) Namero de membros (nimero total e discriminado por pessoas coletivas,
pessoas singulares e produtores de frutas e produtos horticolas);

e) Numero total de organizagdes/agrupamentos com um programa operacional
ou plano de reconhecimento (discriminando por organizagdes/agrupamen-
tos reconhecidos, suspensos ou sujeitos a uma fusio);

f) Parte da producdo destinada ao mercado de produtos frescos (com a in-
dicacdo do respetivo valor e volume);

~

Parte da producdo destinada a transformacao (com a indicagdo do respetivo
valor e volume);

g

h) Area de produgdo de frutas e produtos horticolas.
3. Informagdes relativas a despesas

a) Despesas relativas a organizagdes de produtores, associagdes de organiza-
¢oes de produtores e associagdes transnacionais de organizagdes de pro-
dutores (discriminadas por fundo operacional, fundo operacional final e
assisténcia financeira nacional);
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b) Total de despesas efetivas dos programas operacionais das organizagdes de
produtores, associagdes de organiza¢des de produtores e associagdes trans-
nacionais de organizagdes de produtores (discriminadas por agdes e medi-
das ligadas aos seus objetivos);

c) Total das despesas efetivas dos agrupamentos de produtores;

d) Produtos retirados, discriminados por categorias de produto (volume, des-
pesa total, montante da assisténcia financeira da UE e destino - distribuig¢do

livre, compostagem, industria transformadora, outros).

4. Informagdes relativas ao acompanhamento dos programas operacionais e pla-
nos de reconhecimento:

a) Indicadores atinentes as organiza¢des de produtores, associagdes de orga-
nizagdes de produtores e associacdes transnacionais de organizagdes de
produtores (discriminadas por agdes e medidas ligadas aos seus objetivos);

b) Indicadores atinentes aos agrupamentos de produtores.

PARTE B — INFORMACOES SOBRE O APURAMENTO DAS CONTAS

Informagdes sobre controlos e sangdes administrativas:

a) Controlos efetuados pelos Estados-Membros: elementos sobre os organismos
visitados e datas das visitas;

b) Taxas de controlo;
c) Resultados dos controlos;

d) Sangdes administrativas aplicadas.
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ANEXO VI

Notificagdes de precos a que se refere o artigo 55.°, n.° 1

Produto

Tipo/Variedade

Apresentagao/Calibre

Mercados representati-

VoS
Tomates Redondo Calibre 47-102 mm, a granel em embalagens de 5 | Bélgica
ou 6 ke Bulgaria
Alemanha
Cachos Todos os tipos de cachos, mas apenas se o calibre | Grécia
it el s, o s 47| s
Franga
Italia
Especial/cereja Tomates a granel ou em ca'cl.lo, tomates especiais, Hungria
mas apenas se o calibre médio de cada tomate for
inferior a 47 mm (40 mm no caso dos tomates- | Paises Baixos
-cereja), em embalagens de cerca de 250-500 g | polgnia
Portugal
Roménia
Damascos Todos os tipos e variedades | Calibre 45-50 mm Bulgaria
Tabuleiros ou embalagens de cerca de 6-10 kg | Grécia
Espanha
Franga
Italia
Hungria
Nectarinas Polpa branca Calibre A/B Grécia
Tabuleiros ou embalagens de cerca de 6-10 kg | Espanha
Franca
Polpa amarela Calibre A/B Italia
Tabuleiros ou embalagens de cerca de 6-10 kg
Péssegos Polpa branca Calibre A/B Grécia
Tabuleiros ou embalagens de cerca de 6-10 kg | Espanha
Franga
Polpa amarela Calibre A/B Italia
Tabuleiros ou embalagens de cerca de 6-10 kg Hungria
Portugal
Uvas de mesa | Todos os tipos e variedades | Tabuleiros ou embalagens de 1 kg Grécia
com grainhas Tabuleiros ou embalagens de 1 kg Espanha
Franga
Todos os tipos e variedades Italia
sem grainhas Hungria

Portugal
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Mercados representati-

Produto Tipo/Variedade Apresentagao/Calibre vos
Peras Blanquilla Calibre 55/60, embalagens de cerca de 5-10 kg | Bélgica
Grécia
Conférence Calibre 60/65+, embalagens de cerca de 5-10 kg | Espanha
Franga
Williams Calibre 65+/75+, embalagens de cerca de 5-10 kg Italia
Hungria
Rocha Paises Baixos
Polonia
. Portugal
Abbé Fétel Calibre 70/75, embalagens de cerca de 5-10 kg
Kaiser
Doyenné du Comice Calibre 75/90, embalagens de cerca de 5-10 kg
Magas Braeburn Calibre 65/80, embalagens de cerca de 5-20 kg | Bélgica
Chéquia
Cox orange Alemanha
Elstar Grécia
Gala Espanha
Golden delicious Franca
Italia
Jonagold (ou Jonagored) Hungria
Idared Paises Baixos
Fuji Austria
Polonia
Shampion Portugal
Roménia
Granny smith
Red delicious e outras ver-
melhas
Boskoop
Satsumas Todas as variedades Calibres 1-X-3, embalagens de cerca de 10-20 kg | Espanha
Limdes Todas as variedades Calibre 3-4, embalagens de cerca de 10-20 kg Grécia
Espanha
Italia
Clementinas Todas as variedades Calibres 1-X-3, embalagens de cerca de 10-20 kg | Grécia
Espanha
Italia
Tangerinas Todas as variedades Calibre 1-2, embalagens de cerca de 10-20 kg Grécia
Espanha
Italia

Portugal
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M3
Produto Tipo/Variedade Apresentagio/Calibre Mercadosvfslaresentati—
Laranjas Salustiana Calibre 3-6, embalagens de cerca de 10-20 kg Grécia
Navelinas Espanha
Navelate Italia
Portugal
Lanelate
Valencia late
Tarocco
Navel
Couves-flor Todos os tipos e variedades | Calibre 16-20 cm Alemanha
Espanha
Franga
Italia
Polonia
Beringelas Todos os tipos e variedades | Calibre 40+/70+ Espanha
Italia
Roménia
Melancias Todos os tipos e variedades | Normas habituais no mercado representativo Grécia
Espanha
Italia
Hungria
Roménia
Meldes Todos os tipos e variedades | Normas habituais no mercado representativo Grécia
Espanha
Franga

Italia
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ANEXO VII

Lista de produtos para efeitos do regime de precos de entrada estabelecido

no Titulo III

Sem prejuizo das regras de interpretacdo da Nomenclatura Combinada, o enun-
ciado da designag¢do das mercadorias tem apenas valor indicativo. Para os efeitos
do presente anexo, o dominio de aplicagdao das disposigdes previstas no Titulo III
¢ determinado pelo ambito dos codigos NC tal como se encontram estabelecidos
aquando da adogao do presente regulamento. Nos casos em que um codigo NC ¢
precedido de «ex», o dominio de aplicagdo dos direitos adicionais é determinado,
simultaneamente, pelos ambitos do codigo NC e da designagdo das mercadorias
em causa e pelo periodo de aplicagdo correspondente.

PARTE A

Codigo NC

Designacao das mercadorias

Periodo de aplicacdo

ex 0702 00 00
ex 0707 00 05
ex 0709 90 80

0709 90 70
ex 0805 10 20
ex 0805 20 10

ex 0805 20 30
ex 0805 20 50
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90

ex 0805 50 10
ex 0806 10 10
ex 0808 10 80
ex 0808 20 50
ex 0809 10 00
ex 0809 20 95

ex 0809 30 10
ex 0809 30 90

ex 0809 40 05

Tomates

Pepinos (1)
Alcachofras
Aboborinhas

Laranjas doces, frescas
Clementinas

Mandarinas (incluindo as tangerinas e as satsu-
mas): wilkings e outros citrinos hibridos seme-
lhantes

Limdes (Citrus limon, Citrus limonum)
Uvas de mesa

Magas

Peras

Damascos

Cerejas, com exclusdo das ginjas

Péssegos, incluindo as nectarinas

Ameixas

de 1 de janeiro a 31 de dezembro
de 1 de janeiro a 31 de dezembro
de 1 de novembro a 30 de junho
de 1 de janeiro a 31 de dezembro
de 1 de dezembro a 31 de maio

de 1 de novembro ao final de fevereiro

de 1 de novembro ao final de fevereiro

de 1 de junho a 31 de maio
de 21 julho a 20 de novembro
de 1 de julho a 30 de junho

de 1 de julho a 30 de abril

de 1 de junho a 31 de julho
de 21 de maio a 10 de agosto

de 11 de junho a 30 de setembro

de 11 de junho a 30 de setembro

PARTE B
Codigo NC Designac¢do das mercadorias Periodo de aplicagdo
ex 0707 00 05 Pepinos destinados a transformagao de 1 de maio a 31 de outubro
ex 0809 20 05 Ginjas (Prunus cerasus) de 21 de maio a 10 de agosto
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